Translation Quality and Language Access Standards Working Group

Commonly Used Election Terms

SPANISH

Ad Valorem

Ad Valorem

Argument Against Measure ___

Argumento en Contra de la Medida ___

Argument in Favor of Measure __

Argumento a Favor de la Medida __

Ballot Drop Box Locations

Ubicaciones de los Buzones para Boletas

Ballot Drop-off Locations

Ubicaciones para Devolver las Boletas

Ballot on Demand

Boletas a Pedido

Candidate Statements for

Declaraciones de Candidatos para

City Attorney's Impartial Analysis of Measure ___

Analisis Imparcial de la Medida __ por el
Abogado de la Ciudad

City Attorney's Impartial Analysis of Measure __-Continued

Analisis Imparcial de la Medida __ por el
Abogado de la Ciudad-Continuacién

Complete Text of Measure

Texto Completo de la Medida __

Community College

Universidad Comunitaria

Conditional Ballot

Boleta Condicional

Conditional Voter Registration (CVR)

Registro Condicional de Votantes (CVR)

County Counsel's Impartial Analysis ___

Analisis Imparcial de la Medida ___ por el
Asesor Juridico del Condado

County Counsel's Impartial Analysis __-Continued

Analisis Imparcial de la Medida __ por el Asesor
Juridico del Condado-Continuacion

County Voter Information Guide (CVIG)

Guia de Informacién para el Votante del Condado (CVIG)

Curbside Voting

Votacion en la Acera

Early Voting

\Votaciéon Temprana

Election Administration Plan (EAP)

Plan de Administracién Electoral (EAP)

Election Officer

Funcionario Electoral

Election Worker

Trabajador Electoral

Emergency Ballot Delivery Program

Programa de Entrega de Boletas de Emergencia

E-Pollbook

Padrén Electoral Electrénico

Facsimile Ballot

Facsimil de la Boleta

Go Green Opte por la Ecologia
high school escuela secundaria
homeless personas sin hogar
Incumbent Titular

Language Accessibility Advisory Committee (LAAC)

Comité Asesor de Accesibilidad del Idioma (LAAC)

Local Voter's Right Act

Ley Local de Derechos para Votantes

middle school

escuela intermedia

NO ARGUMENT AGAINST MEASURE _ WAS SUBMMITTED

NO SE PRESENTO NINGUN ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA __




NO ARGUMENT IN FAVOR OF MEASURE _ WAS SUBMMITTED

NO SE PRESENTO NINGUN ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA __

Official Ballot Drop Box/es (ballot box being the official)

Buzon/es Oficial/es para Boletas

Postmark

Sello postal

Provisional Ballot

Boleta Provisional

Rebuttal to Argument Against Measure

Refutacion al Argumento en Contra de la Medida

Rebuttal to Argument in Favor of Measure

Refutacion al Argumento a Favor de la Medida

Registrar of Voters (Gov. Dept.)

Registro de Votantes

Registrar of Voters (Person/head of dept. a woman in our department)

Registradora de Votantes

Remote Accessible Vote by Mail System (RAVBM)

Sistema de Votacion por Correo Remota y Accesible (RAVBM)

Secrecy Sleeve

Cubierta de Confidencialidad

Tabulator

Tabulador

Tax Rate Statement

Declaracion de la Tasa Tributaria

Top Two Candidates Open Primary Act

Ley de Elecciones Primarias Abiertas para los Dos Candidatos Principales

Vote by Mail

\Voto por Correo

Vote by Mail Ballot

Boleta de Voto por Correo

Vote for measure __

\ote por la medida ___

Vote NO on Measure __

Vote NO por la Medida ___

Voter Center

Centro de Votacion

Voter Education and Outreach Coalition (VEOC)

Coalicion de Alcance y Educacion para Votantes (VEOC)

Voter's Choice Act

Ley de Opciones para Votantes

Voting Accessibility Advisory Committee (VAAC)

Comité Asesor de Votacion Accesible

Voting Booth

Cabina de Votacién

Your New Voting Experience

Su Nueva Experiencia Electoral

Your Vision. Your Decision. Your Vote.

Su Vision. Su Decisién. Su Voto.

For local ballot labels, most of them ask in a similar format question using "Shall", however we
often get different translation. Since this goes on the ballot and it repeats | would like to have a
consistent translation at least throughout the same election, only for ballot labels.

Shall ABC's measure authorizing $XYZ in bonds ... be adopted ...?
Note: Final labels are also used in the measure's Impartial Analysis. Please use the approved
label. No need to translate those again.

¢ Debe adoptarse ...?
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2 |ENGLISH SPANISH SPANISH (Feminine)

3 2000 Measure A Citizens Watchdog Committee Comité de Proteccién Ciudadana de la Medida A del 2000

4 |20th Assembly District 20™° Distrito de la Asamblea

5 |21st Assembly District 21° Distrito de la Asamblea

6 |22nd Assembly District 22% Distrito de la Asamblea

7 |23rd Assembly District 23% Distrito de la Asamblea

8 |24th Assembly District 24" Distrito de la Asamblea

g |27th Assembly District 27™ Distrito de la Asamblea

10 |28th Assembly District 28" Distrito de la Asamblea

11 |Academic gap Brecha académica

12 JAccountant Contador Contadora

13 JAccounts Manager Gerente de Cuentas Gerente de Cuentas

14 |Acting County Counsel Asesor Juridico del Condado Interino Asesora Juridica del Condado Interina
15 |Acting Postal Supervisor Supervisor Postal Interino Supervisora Postal Interina

16 |Actuary Actuario Actuaria

17 |Administrative Assistant Asistente Administrativo Asistente Administrativo

18 |Administrator Administrador Administradora

19 |JAdministrator, Youth Services Administrador, Servicios para la Juventud Administradora, Servicios para la Juventud
20 |Advisory Board Member Miembro de la Junta Consultiva Miembro de la Junta Consultiva

21 |Aerospace Executive Ejecutivo Aeroespacial Ejecutiva Aeroespacial

22 |Aerospace Software Engineer Ingeniero de Software Aeroespacial Ingeniera de Software Aeroespacial
23 |Affordable Care Act Ley del Cuidado de Salud a Bajo Precio

24 |After school program Programa después de la escuela

25 |Agriculture Planner Planificador Agricola Planificadora Agricola

26 |Aide Asistente/Ayudante/Auxiliar Asistente/Ayudante/Auxiliar

27 |American Disability Act Ley sobre Estadounidenses con Discapacidades

28 |Anchorman/Anchorwoman Presentador Presentadora

29 |Advanced Placement Classes (AP Courses) Clases de Asignacion (or Colocacién) Avanzada

30 |AP Classes Clases AP (Asignatura Avanzada)

31 |Apartment Owner Propietario de Apartamentos Propietaria de Apartamentos

32 |App-based Companies Empresas Basadas en Aplicaciones

33 |Appliance Repairman Reparador de Electrodomésticos Reparadora de Electrodomésticos
34 |Appliance Salesman Vendedor de Electrodomésticos Vendedora de Electrodomésticos
35 |Appliance Technician Técnico en Electrodomésticos Técnica en Electrodomésticos

36 |Appointed Director Director Designado Directora Designada

37 |Appointed Governing Board Member Miembro Designado de la Junta de Gobierno Miembro Designada de la Junta de Gobierno
3g |Appointed Incumbent Titular Designado Titular Designada

39 |Appointed Position Posicion Designada Posicion Designada

40 |Appointed School Trustee Sindico Escolar Designado Sindica Escolar Designada




41 |Appointed Trustee Sindico Designado Sindica Designada

42 |Appraiser Evaluador Evaluadora

43 |Arbitrator Mediador Mediadora

44 |Archbishop Arzobispo

45 |Architect Arquitecto Arquitecta

46 |Architectural Draftsman Dibujante de Arquitectura Dibujante de Arquitectura

47 |Army Sergeant Sargento del Ejército Sargento del Ejército

48 |Art Dealer Comerciante de Arte Comerciante de Arte

49 |Artisan Artesano Artesana

50 |Artist Artista Artista

51 |Arts Administrator Administrador de Arte Administradora de Arte

52 |Assembly Plant Employee Empleado de Planta de Ensamblaje Empleada de Planta de Ensamblaje
53 |Assembly Staff Director Director de Personal de la Asamblea Directora de Personal de la Asamblea
54 |Assemblyman/Assemblywoman Asambleista Asambleista

55 |Assemblymember Miembro de la Asamblea Miembro de la Asamblea

56 |Assemblyperson Asambleista Asambleista

57 |Assessed Value Valor de Tasacion/Valor Catastral

58 |Assessor (Evaluates Property) Tasador Tasadora

59 |Assessor (Evaluates Taxes) Asesor Fiscal Asesora Fiscal

60 |Assistant City Attorney Abogado Adjunto de la Ciudad Abogada Adjunta de la Ciudad
61 |Assistant Civil Engineer Ingeniero Civil Adjunto Ingeniera Civil Adjunta

62 |Assistant Clinical Director Subdirector Clinico Subdirectora Clinica

63 |Assistant Controller Subcontralor Subcontralora

64 |Assistant County Marshal Subalguacil del Condado Subalguacil del Condado

65 |Assistant Director Subdirector Subdirectora

66 |Assistant District Attorney Fiscal Adjunto del Distrito Fiscal Adjunto del Distrito

67 |Assistant Film Director Asistente de Director de Cine Asistente de Director de Cine

68 |Assistant Manager Subgerente Subgerente

69 |Assistant Plant Operator Asistente de Operador de Planta Asistente de Operador de Planta
70 |Assistant Principal Subdirector de Escuela Subdirectora de Escuela

71 |Assistant Sheriff Alguacil Adjunto Alguacil Adjunto

72 |Assistant Transportation Engineer Ingeniero Adjunto de Transporte Ingeniera Adjunta de Transporte
73 |Assistant Superintendent Superintendente Asociado Superintendente Asociada

74 |Associate Professor Profesor Adjunto Profesora Adjunta

75 |Associate Superintendent Superintendente Asociado Superintendente Asociada

76 |Associate Vice President for Student Affairs Vicepresidente Adjunto para Asuntos Estudiantiles Vicepresidenta Adjunta para Asuntos Estudiantiles
77 |Association President Presidente de una Asociacion Presidenta de una Asociacion

78 |At-large voting Votacién general

79 |Athlete Atleta Atleta

8o |Attorney Abogado Abogada




A B C
g1 |Attorney at Law Abogado Abogada
g2 |Attorney General Procurador General Procuradora General
83 |Auctioneer Subastador Subastadora
84 |Audio Consultant Consultor de Audio Consultora de Audio
85 |Audiologist Audidlogo Audidloga
86 |Audio-Tactile Interface Interfaz Auditiva-tactil (ATI)
g7 |Auditor Auditor Auditora
sg |Author Escritor/Autor Escritora/Autora
89 |Auto Dealer Comerciante de Automdviles Comerciante de Automdviles
g0 |Automotive Technician Técnico Automotriz Técnica Automotriz
g1 |Aviator Aviador Aviadora
g2 |Avionics Business Owner Propietario de Negocio de Avionica Propietaria de Negocio de Avionica
93 |Babysitter Nifiero Nifiera
94 |Bachelor of Arts (AS) Licenciatura en Artes
95 |Bachelor of Science (BS) Licenciatura en Ciencias
96 |Bacteriologist Bacteriologo Bacteriologa
g7 |Bail Bondsman/Bail Bondswoman Agente de Fianzas Agente de Fianzas
og |Baker Panadero Panadera
g9 |Ballot on Demand Boleta a Pedido
100 [Bank Administrative Consultant Consultor en Administracién Bancaria Consultora en Administracién Bancaria
101 |Bank Supervisor Supervisor de Banco Supervisora de Banco
102 |Banker Banquero Banquera
103 |Barber Peluquero Peluquera
104 |Bargeman Barquero Barquera
105 |Barmaid Cantinera/Camarera/Tabernera
106 |Bartender Cantinero/Camarero/Tabernero
107 |Baseball Coach Entrenador de Béisbol Entrenadora de Béisbol
108 |Basketball Coach Entrenador de Baloncesto Entrenadora de Baloncesto
109 |Bay Area Rapid Transit District (BART) Distrito de Transporte Rapido del Area de la Bahia (BART)
110 |Bay Restoration Authority Advisory Committee Comité Asesor de la Autoridad de Restauracion de la Bahia
111 |Beer Distributor Distribuidor de Cerveza Distribuidora de Cerveza
112 |Behavioral Health Salud Conductual
113 | Big Tobacco Grandes Tabacaleras
114 |Bilingual Specialist Especialista Bilinglie Especialista Bilinglie
115 | Biologist Bidlogo Bidloga
116 | Blacksmith Herrero Herrera
117 |Blockmaker (pulley) Fabricante de Poleas Fabricante de Poleas
118 |Board Member Miembro de Junta Directiva Miembro de Junta Directiva
119 |Board President Presidente de la Junta Presidenta de la Junta
120 |Board Trustee Sindico de Junta Directiva Sindica de Junta Directiva




121

Board of Trustees

Junta Directiva de Sindicos

122 |Body Shop Foreman Encargado de Taller Mecanico Encargada de Taller Mecanico
123 |Boilerman Calderero Calderera

124 |Bondsman/Bondswoman Fiador Fiadora

125 |Book Designer Disefiador de Libros Disefiadora de Libros

126 |Bookbinder Encuadernador de Libros Encuadernadora de Libros

127 |Bookkeeper Tenedor de Libros Tenedora de Libros

128 |Bookseller Vendedor de Libros Vendedora de Libros

129 |Bottled Water Distributor Distribuidor de Agua Embotellada Distribuidora de Agua Embotellada
130 | Bottler Embotellador Embotelladora

131 |Box Boy Ayudante Empacador Ayudante Empacadora

132 |Boxer (sport) Boxeador Boxeadora

133 |Boxer (packing) Empaquetador Empaquetadora

134 |Branch Manager Gerente de Sucursal Gerente de Sucursal

135 |Brewer Cervecero Cervecera

136 |Brewmaster Maestro Cervecero Maestra Cervecera

137 |Bricklayer Albafiil Albafiil

138 |Broadcaster Locutor Locutora

139 |Broker Corredor Corredora

140 |Budget Analyst Analista de Presupuestos Analista de Presupuestos

141

Budget Health Analyst

Analista de Presupuestos de Salud

Analista de Presupuestos de Salud

142 |Budget Manager Gerente de Presupuestos Gerente de Presupuestos
143 |Builder Constructor Constructora

144 |Building Contractor Contratista de Construccion Contratista de Construccion
145 |Bullfighter Torero Torera

146 |Bus Driver Chofer de Autobus Chofer de Autobus

147 |Business & Civic Leader Lider Civico y Empresarial Lider Civica y Empresarial

148

Business Analyst

Analista de Negocios

Analista de Negocios

149

Business Attorney

Abogado en Derecho Comercial

Abogada en Derecho Comercial

150

Business Consultant

Consultor Empresarial

Consultora Empresarial

151

Business Development Director

Director de Desarrollo Comercial

Directora de Desarrollo Comercial

152

Business Entrepreneur

Emprendedor de Empresa

Emprendedora de Empresa

153

Business Executive

Ejecutivo Empresarial

Ejecutiva Empresarial

154

Business Litigator

Litigante Empresarial

Litigante Empresarial

155

Business Manager

Gerente de Empresa

Gerente de Empresa

156

Business Owner

Duefio de Negocio

Duena de Negocio

157

Business Person

Persona de Negocios

Persona de Negocios

158

Business Projects Administrator

Administrador de Proyectos Empresariales

Administradora de Proyectos Empresariales

159

Business Rep

Representante de Negocios

Representante de Negocios

160

Business Systems Analyst

Analista de Sistemas Empresariales

Analista de Sistemas Empresariales




A

161 |Business/Education Manager Gerente de Educacion/Negocio Gerente de Educacion/Negocio

162 |Business Tax Offset Compensacion del Impuesto Comercial

163 |Businessman/Businesswoman Hombre de Negocios (or Empresario) Mujer de Negocios (or Empresaria)
164 |Businessperson Persona de Negocios Persona de Negocios

165 |Butcher Carnicero Carnicera

166 |Butler Mayordomo

167 |Cabdriver Taxista Taxista

168 |Cabinetmaker Ebanista Ebanista

169 |Cable Installer Instalador de Cable Instaladora de Cable

170 |Caddie Caddie Caddie

171 |Cadet Cadete Cadete

172 |California Attorney General Procurador General de California Procuradora General de California
173 |California League of Conservation Voters Liga de Votantes por la Conservacion de California

174 | California Office of Elections Cybersecurity Oficina de Seguridad Cibernética para Elecciones de California

175 |California School Employees Association Asociacion de Empleados de las Escuelas de California

176 |California Licensed Fiduciary Fiduciario con Licencia de California Fiduciaria con Licencia de California
177 |California State Assemblyman Asambleista Estatal de California Asambleista Estatal de California

178 |California State Controller Contralor Estatal de California Contralora Estatal de California

179 |California State Lawmaker Legislador Estatal de California Legisladora Estatal de California

180 |California State Legislator Legislador Estatal de California Legisladora Estatal de California

181 |California State Senator Senador Estatal de California Senadora Estatal de California

182 |California State Treasurer Tesorero Estatal de California Tesorera Estatal de California

183 |California Voter's Choice Act Ley de Opciones para el Votante de California

184 |Cameraman Camardégrafo Camardgrafa

185 |Campaign Coordinator Coordinador de Campafa Coordinadora de Campafia

186 |Campaign Management Consultant Consultor en Administracion de Campana Consultora en Administracion de Campania
187 |Campaign Secretary Secretario de Campafia Secretaria de Campafia

188 |Campus Supervising Officer Funcionario Supervisor del Campus Funcionaria Supervisora del Campus
189 |[Campus Supervisor Supervisor de Campus Supervisora de Campus

190 |Cannery Worker Trabajador de Fabrica de Conservas Trabajadora de Fabrica de Conservas
191 |Cannoneer Artillero Artillera

192 |Canvass Procedures Manual Manual de Procedimientos para el Escrutinio

193 |Captain Capitan Capitana

194 |Cardinal Cardenal

195 |Career Technician Técnico Vocacional Técnica Vocacional

196 |Caretaker Cuidador Cuidadora

197 |Carpenter Carpintero Carpintera

198 |Carver Tallador Talladora

199 |Case Manager Administrador de Casos (or Coordinador de Servicios) Administradora de Casos (or Coordinadora de Servicios)
200 |Cashier Cajero Cajera




A

B

C

201 |Casualty Claims Adjuster Ajustador de Reclamos por Siniestro Ajustadora de Reclamos por Siniestro
202 |Caucus Reunién de Designacion de Candidatos

203 |Cemetery Manager Administrador de Cementerio Administradora de Cementerio

204 |Central Committee Chairperson Presidente del Comité Central Presidenta del Comité Central

205 | Certified Appraiser Evaluador Certificado Evaluadora Certificada

206 | Certified Family Attorney Abogado en Derecho de Familia Certificado Abogada en Derecho de Familia Certificado
207 | Certified Financial Manager Gerente de Finanzas Certificado Gerente de Finanzas Certificada
208 | Certified Financial Planner Planificador Financiero Certificado Planificadora Financiera Certificada
209 | Certified Instructor Instructor Certificado Instructora Certificada

210 | Certified Internal Auditor Auditor Interno Certificado Auditora Interna Certificada

211 | Certified Nurse Assistant Asistente de Enfermeria Certificado Asistente de Enfermeria Certificada
212 | Certified Professional Parliamentarian Parlamentario Profesional Certificado Parlamentaria Profesional Certificada
213 | Certified Public Accountant (CPA) Contador Publico Certificado Contadora Publica Certificada

214 |Chair Presidente Presidenta

215 |Chambermaid Camarero Camarera

216 |Chancellor (university) Rector Rectora

217 |Chapelmaster Maestro de Capilla Maestra de Capilla

218 |Chaplain Capellan Capellana

219 |Chapter President (as in an worker's union) Presidente de Sindicato Presidenta de Sindicato

220 |Charter School Escuela Auténoma

221 |Chemical Engineer Ingeniero Quimico Ingeniera Quimica

222 | Chemist Quimico Quimica

223 |Chief Executive Officer (CEO) Director Ejecutivo Directora Ejecutiva

224 |Chief Financial Officer (CFO) Director de Finanzas Directora de Finanzas

225 | Chief of Police Jefe de Policia Jefa de Policia

226 | Chief Privacy Officer Director de Privacidad Directora de Privacidad

227 | Chief Operating Officer (COO) Director de Operaciones Directora de Operaciones

228 | Chief Technology Officer Director de Tecnologia Directora de Tecnologia

229 |Child Development Specialist Especialista en Desarrollo Infantil Especialista en Desarrollo Infantil
230 |Childcare Provider Proveedor de Cuidado Infantil Proveedora de Cuidado Infantil

231 |Children's Clinic Director Director de Clinica Infantil Directora de Clinica Infantil

232 |Chiropractic Doctor Médico Quiropractico Médica Quiropractica

233 | Chiropractor Quiropractico Quiropractica

234 |Choirmaster Director de Coro Directora de Coro

235 |Church Social Worker Trabajador Social de la Iglesia Trabajadora Social de la Iglesia

236 | Citizen of the Year Ciudadano del Afio Ciudadana del Afio

237 | Citizens Advisory Committee Comité Asesor Ciudadano

238 | Citizens Advisory Council (Entity) Consejo Asesor Ciudadano

239 |citizens' oversight committee comité de supervisién ciudadana

240

Citizens' Watchdog Committee

Comité de Proteccion Ciudadana




A B C
241 | City Administrator Administrador Municipal Administradora Municipal
242 | City Charter Estatuto Municipal
243 | City Clerk Secretario Municipal Secretaria Municipal
244 | City Commissioner Comisionado Municipal Comisionada Municipal
245 | City Councilman (Councilwoman) Concejal Municipal Concejala Municipal
246 | City Councilmember (City Council Member) Miembro del Concejo Municipal Miembro del Concejo Municipal
247 | City Finance Director Director de Finanzas de la Ciudad Directora de Finanzas de la Ciudad
248 | City Hall Ayuntamiento
249 | City Manager Administrador Municipal Administradora Municipal
250 | City Planner Planificador Municipal Planificadora Municipal
251 | City Planning Planificacion Urbana
252 | City Recreation Planner Planificador de Recreacién de la Ciudad Planificadora de Recreacion de la Ciudad
253 | City Treasurer Tesorero Municipal Tesorera Municipal
254 | Civic Leader Lider Civico Lider Civica
255 | Civil Engineer Ingeniero Civil Ingeniera Civil
256 | Civil Rights Attorney Abogado en Derechos Civiles Abogada en Derechos Civiles
257 | Civil Rights Investigator Investigador Especializado en Derechos Civiles Investigadora Especializada en Derechos Civiles
258 |Claims Adjuster Ajustador de Reclamos Ajustadora de Reclamos
259 |Claims Representative Agente de Reclamos Agente de Reclamos
260 |classroom aula
261 |Clergyman Clérigo
262 | Clerical Worker Empleado de Oficina Empleada de Oficina
263 |Clerk Typist Mecandgrafo Mecandgrafa
264 | Clinic Owner Duefio de Clinica Duefia de Clinica
265 | Clinical Associate Director Director Asociado de Clinica Directora Asociada de Clinica
266 | Clinical Psychology Intern Pasante de Psicologia Clinica Pasante de Psicologia Clinica
267 |Coach Entrenador Entrenadora
268 | Coastal Commissioner Comisionado de Zona Costera Comisionada de Zona Costera
269 | Co-Founder Cofundador Cofundadora
270 | Collector (debt) Cobrador Cobradora
271 |Collector Coleccionista Coleccionista
272 |College Universidad
273 | College Administrator Administrador Universitario Administradora Universitaria
274 |College Math Teacher Maestro Universitario de Matematicas Maestra Universitaria de Matematicas
275 | College Philosophy Instructor Instructor Universitario de Filosofia Instructora Universitaria de Filosofia
276 |College Teacher Maestro Universitario Maestra Universitaria
277 |College Professor Profesor (or Catedratico) Universitario Profesora (or Catedratica) Universitaria
278 |College Trustee Sindico de Universidad Sindica de Universidad
279 |Colonel Coronel Coronel

280

Commercial Farm Advisor

Consultor Comercial Agricola

Consultora Comercial Agricola




A

B

C

Commercial/Investment Real Estate

Bienes Raices de Inversion/Comercial

Bienes Raices de Inversion/Comercial

281

282 | Commission Council Concejal de Comision Concejala de Comisién

283 | Commissioner Comisionado Comisionada

284 | Commodities Analyst Analista de Productos Basicos Analista de Productos Basicos

285 | Communicable Disease Investigator Investigador de Enfermedades Contagiosas Investigadora de Enfermedades Contagiosas
286 | Communication Consultant Consultor en Comunicaciones Consultora en Comunicaciones

287 | Communications Audio Technician Técnico en Comunicaciones de Audio Técnica en Comunicaciones de Audio

288 | Communications Director Director de Comunicaciones Directora de Comunicaciones

289 | Communications Manager Gerente de Comunicaciones Gerente de Comunicaciones

290 | Communications Specialist Especialista en Comunicaciones Especialista en Comunicaciones

291 |Community Action Coordinator Coordinador de Accién Comunitaria Coordinadora de Accién Comunitaria

292 | Community Activist Activista Comunitario Activista Comunitaria

293 | Community Advocate Defensor Comunitario Defensora Comunitaria

294 | Community Affairs Consultant Consultor de Asuntos Comunitarios Consultora de Asuntos Comunitarios

295 | Community Affairs Director Director de Asuntos Comunitarios Directora de Asuntos Comunitarios

296 | Community Agency Director Director de Agencia Comunitaria Directora de Agencia Comunitaria

297 | Community College Universidad Comunitaria

298 | Community College Board Member Miembro de la Junta Directiva de la Universidad Comunitaria Miembro de la Junta Directiva de la Universidad Comunitaria
299 | Community College Board Trustee Sindico de la Junta Directiva de la Universidad Comunitaria Sindica de la Junta Directiva de la Universidad Comunitaria
300 | Community College Educator Educador de Universidad Comunitaria Educadora de Universidad Comunitaria

301 |Community College Trustee Sindico de Universidad Comunitaria Sindica de Universidad Comunitaria

302 | Community Development Consultant Consultor en Desarrollo Comunitario Consultora en Desarrollo Comunitario

303 | Community Liaison Enlace Comunitario Enlace Comunitaria

304 | Community Medical Doctor Médico Comunitario Médica Comunitaria

305 | Community Organization Representative Representante de Organizacion Comunitaria Representante de Organizacion Comunitaria
306 | Community Organization Specialist Especialista en Organizacion Comunitaria Especialista en Organizacion Comunitaria
307 | Community Organizer Organizador Comunitario Organizadora Comunitaria

308 | Community Planner Planificador Comunitario Planificadora Comunitaria

309 | Community Program Coordinator Coordinador de Programas Comunitarios Coordinadora de Programas Comunitarios
310 | Community Programs Director Director de Programas Comunitarios Directora de Programas Comunitarios

311 |Community Relations Council Consejo de Relaciones Comunitarias

312 | Community Relations Manager Gerente de Relaciones Comunitarias Gerente de Relaciones Comunitarias

313 |Community Service Organizer Organizador de Servicios Comunitarios Organizadora de Servicios Comunitarios

314 |Community Service Volunteer Voluntario de Servicios Comunitarios Voluntaria de Servicios Comunitarios

315 |Community Services Director Director de Servicios Comunitarios Directora de Servicios Comunitarios

316 | Community Volunteer Voluntario Comunitario Voluntaria Comunitaria

317 | Community Worker Trabajador Comunitario Trabajadora Comunitaria

318 |Composer Compositor Compositora

319 | Computer Analyst Analista en Informatica Analista en Informatica

320 | Computer Consultant Consultor en Informatica Consultora en Informatica




321 |Computer Engineer Ingeniero en Informatica Ingeniera en Informatica

322 |Computer Industry Professional Profesionista de la Industria en Computacion Profesionista de la Industria en Computacion
323 |Computer Manager Gerente en Computacion Gerente en Computacion

324 | Computer Manufacturing Supervisor Supervisor de Fabricacion de Computadoras Supervisora de Fabricacion de Computadoras
325 | Computer Operations Manager Gerente de Operaciones de Computacion Gerente de Operaciones de Computacion
326 | Computer Operator Operador de Computadoras Operadora de Computadoras

327 | Computer Professional Profesionista en Informatica Profesionista en Informatica

328 | Computer Programmer Programador en Informatica Programadora en Informatica

329 | Computer Science Engineer Ingeniero en Ciencias Informaticas Ingeniera en Ciencias Informaticas

330 | Computer Scientist Cientifico en Informatica Cientifica en Informatica

331 | Computer Software Designer Disefiador de Software para Computadoras Disefiadora de Software para Computadoras
332 | Computer Specialist Especialista en Informatica Especialista en Informatica

333 |Computer System Analyst Analista de Sistemas en Informatica Analista de Sistemas en Informatica

334 |Computer Systems Administrator Administrador de Sistemas en Informatica Administradora de Sistemas en Informatica
335 | Computer Systems Designer Disefiador de Sistemas en Informatica Disefiadora de Sistemas en Informatica
336 |Conditional Voter Registration Registro Condicional de Votantes

337 |Conductor (of an orchestra) Director de Orquesta Directora de Orquesta

338 |Conductor (Railroad) Cobrador de Pasajes Cobradora de Pasajes

339 | Confectioner Repostero Repostera

340 |Congressional Assistant Asistente del Congreso Asistente del Congreso

341 |Congressman/Congresswoman Congresista Congresista

342 |Conservationist Conservacionista Conservacionista

343 | Constitutional Law Researcher Investigador de Derecho Constitucional Investigadora de Derecho Constitucional
344 | Construction Consultant Consultor de Construccion Consultora de Construccién

345 | Construction Electrician Electricista de Construccion Electricista de Construccion

346 | Construction Project Engineer Ingeniero de Proyecto de Construccion Ingeniera de Proyecto de Construccion

347 | Construction Truck Driver Chofer de Camién de Carga Chofer de Camién de Carga

348 |Consultant Consultor Consultora

349 |Consulting Engineer Ingeniero Consultor Ingeniera Consultora

350 | Consulting Geologist Geodlogo Consultor Geodloga Consultora

351 |Consumer Advocate Defensor del Consumidor Defensora del Consumidor

352 | Consumer Affairs Executive Ejecutivo de Asuntos del Consumidor Ejecutiva de Asuntos del Consumidor

353 |Consumer Loan Officer Agente de Préstamos al Consumidor Agente de Préstamos al Consumidor

354 | Consumer Organization Executive Ejecutivo de Organizacién del Consumidor Ejecutiva de Organizacién del Consumidor
355 | Consumer Representative Representante del Consumidor Representante del Consumidor

356 | Content Moderator Moderador de Contenido Moderadora de Contenido

357 | Contract Negotiator Negociador de Contratos Negociadora de Contratos

358 | Contractor Contratista Contratista

359 | Contracts Administrator Administrador de Contratos Administradora de Contratos

360

Contracting Profesional

Profesional de Contrataciones

Profesional de Contrataciones
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361 |Controller Contralor Contralora
362 |Controller, State of California Contralor, Estado de California Contralora, Estado de California
363 | Cook Cocinero Cocinera
364 | Coordinator Coordinador Coordinadora
365 | Coroner Juez de Primera Instancia Juez de Primera Instancia
366 | Coroner (Medical examiner) Médico Forense Médico Forense
367 | Corporate Administrative Assistant Asistente Administrativo Corporativo Asistente Administrativa Corporativa
368 | Corporate Attorney Abogado Corporativo Abogada Corporativa
369 |Corporate CEO (CEO) Director Ejecutivo de la Corporacién (CEO) Directora Ejecutiva de la Corporacion
370 |Corporate Controller Contralor Corporativo Contralora Corporativa
371 |Corporate Executive Ejecutivo Corporativo Ejecutiva Corporativa
372 |Corporate Finance Analyst Analista de Finanzas Corporativo Analista de Finanzas Corporativa
373 |Corporate Finance Leader Lider de Finanzas Corporativo Lider de Finanzas Corporativa
374 |Corporate President Presidente Corporativo Presidenta Corporativa
375 |Corporate Treasurer Tesorero Corporativo Tesorera Corporativa
376 | Corporate Vice President Vicepresidente Corporativo Vicepresidenta Corporativa
377 | Correctional Administrator Administrador de Correccional Administradora de Correccional
378 |Correctional Lieutenant Teniente de Correccional Teniente de Correccional
379 | Correctional Officer Oficial de Correccional Oficial de Correccional
380 | Correctional Program Developer Elaborador de Programas Correccionales Elaboradora de Programas Correccionales
381 |Cost Accountant Contador de Costos Contadora de Costos
382 | Councilman/Councilwoman Concejal Concejala
383 | Council Member/Councilmember Miembro del Concejo Miembro del Concejo
384 |Counselor (camp) Guia Guia
385 |Counselor (Law) Asesor Juridico Asesora Juridica
386 | Counselor (Psych, Prob.) Consejero Consejera
387 |Counselor (vocational) Orientador Orientadora
388 |County Clerk Secretario del Condado Secretaria del Condado

COUNTY COUNSEL'S IMPARTIAL ANALYSIS OF ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA A POR EL
389 MEASURE A ASESOR JURIDICO DEL CONDADO
390 | County Employee Empleado del Condado Empleada del Condado
391 |County Government Attorney Abogado del Gobierno del Condado Abogada del Gobierno del Condado
392 | County Supervisor Supervisor del Condado Supervisora del Condado
393 | County Water Management Administracion del Agua del Condado
394 |Court Administrator Administrador de Tribunal Administradora de Tribunal
395 |Court Interpreter Intérprete Juridico Intérprete Juridica
396 | Court Management Analyst Analista en Administracion de Tribunales Analista en Administracion de Tribunales
397 | Court Referee Arbitro Judicial Arbitro Judicial
398 | Covid-19 Relief Navigator Navegador de Asistencia de Covid-19 Navegadora de Asistencia de Covid-19
399 | Cowboy Vaquero Vaquera




Credentialed Teacher

Maestro Acreditado

Maestra Acreditada

400

401 |Credit Collections Analyst Analista de Crédito y Cobranzas Analista de Crédito y Cobranzas
402 |Credit Union Manager Gerente de Cooperativa de Crédito Gerente de Cooperativa de Crédito
403 |Crime Prevention Specialist Especialista en Prevencion de Delitos

404 |Criminal Defense Lawyer Abogado de Defensa Criminal Abogada de Defensa Criminal

405 |Criminal Justice Administrator Administrador de Justicia Penal Administradora de Justicia Penal
406 |Criminal Justice Specialist Especialista en Justicia Penal Especialista en Justicia Penal

407 |Criminal Prosecutor Fiscal Fiscal

408 |Custodian (caretaker, school, campus) Conserje Conserje

409 |Custodian (keeper or guardian) Guardian Guardiana

410

Custody Records Clerk

Secretario de Registros de Custodia

Secretaria de Registros de Custodia

411

Customer Service Manager

Gerente de Servicio al Cliente

Gerente de Servicio al Cliente

412 |Customer Services Representative Representante de Servicios al Cliente Representante de Servicios al Cliente
413 |Customs Officer Agente de Aduanas Agente de Aduanas

414 |Cybersecurity Advisor Asesor de Ciberseguridad Asesora de Ciberseguridad

415 |Dad Papa

416 |Dancer Bailarin Bailarina

417 |Dancing Instructor Maestro de Baile Maestra de Baile

418 |Data Compiler Recopilador de Datos Recopiladora de Datos

419 |Data Manager Administrador de Datos Administradora de Datos

420 |Data Processing Analyst Analista de Procesamiento de Datos Analista de Procesamiento de Datos
421 |Data Processing Systems Sistemas de Procesamiento de Datos

422 |Data Quality Consultant Asesor de Calidad de Datos Asesora de Calidad de Datos

423 |Day Worker Jornalero Jornalera

424 |Daycare Provider Proveedor de Cuidados Infantiles Proveedora de Cuidados Infantiles
425 |Deacon Diacono Diacona

426 |Dean Decano Decana

427 |Decorator Decorador Decoradora

428 |Defense Attorney Abogado Defensor Abogada Defensora

429 |Defense Conversion Director Director de Conversion de la Defensa Directora de Conversion de la Defensa
430 |Democratic Activists For Women Now (DAWN) Democratic Activists For Women Now (DAWN)

431 |Dentist Dentista Dentista

432 |Deputy Assessor Delegado del Tasador Delegada del Tasador

433 |Deputy Attorney General Delegado del Procurador General Delegada del Procurador General

434 |Deputy County Counsel Delegado del Asesor Juridico del Condado Delegada del Asesor Juridico del Condado
435 |Deputy District Attorney Delegado del Fiscal del Distrito Delegada del Fiscal del Distrito

436

Deputy Legislative Counsel

Delegado del Abogado de la Legislatura

Delegada del Abogado de la Legislatura

437

Deputy Public Defender

Defensor Publico Adjunto

Defensora Publica Adjunta

438

Deputy Sheriff

Subalguacil

Subalguacil

439

Dermatologist

Dermatodlogo

Dermatodloga




440 |Design Engineer Ingeniero de Disefio Ingeniera de Disefio

441 |Designer Disefiador Disefiadora

442 |Designer Manufacturer Disefiador Fabricante Disefiadora Fabricante

443 |Detective Detective Detective

444 |Developer Urbanizador Urbanizadora

445 |Development Executive Ejecutivo de Desarrollo Ejecutiva de Desarrollo

446 | Diagnostic Imaging Technologist Tecnologo en Diagndstico por Imagenes Tecndloga en Diagndstico por Imagenes

447 |Digger Excavador Excavadora

448 |Director Director Directora

449 |Director Education/Outreach Director de Educacion/Alcance a la comunidad Directora de Educacién/Alcance a la comunidad
450 | Director of Government Director de Gobierno Directora de Gobierno

451 | Director of Multi-Lingual and Migrant Education, Director de Educacion Multilinglie y para Migrantes Directora de Educacion Multilinglie y para Migrantes
452 | Director of Student Services Director de Servicios Estudiantiles Directora de Servicios Estudiantiles

453 |Director, Community Affairs Director, Asuntos Comunitarios Directora, Asuntos Comunitarios

454 |Disabled Groups Organizer Organizador de Grupos con Discapacidades Organizadora de Grupos con Discapacidades
455 |Disabled Person Persona con Discapacidades

456 Disabled Veteran Outreach Representative Representante de Divulgacion a Veteranos con Discapacidades Representante de Divulgacion a Veteranos con Discapacidades
457 |Dishwasher Lavaplatos Lavaplatos

458 |Dispatcher Despachador/Operador Despachadora/Operadora

459 | District Attorney Fiscal del Distrito Fiscal del Distrito

460 | District Attorney of Orange County Fiscal del Distrito del Condado de Orange Fiscal del Distrito del Condado de Orange

461 | District Trustee Sindico del Distrito Sindica del Distrito

462 |Doctor Doctor Doctora

463 |Doctor of Chiropractic Doctor Quiropractico Doctora Quiropractica

464 |Drafter Dibujante Dibujante

465 |Dressmaker Modista Modista

466 | Driver Chofer Chofer

467

Early Childhood Educator

Educador de Nifiez Temprana

Educadora de Nifiez Temprana

Earned Income Tax Credit

468 Crédito Tributario por Impuesto Sobre Ingresos

469 |Economic Analyst Analista Econémico Analista Econémica

470 |Economics Analyst Analista en Economia Analista en Economia
471 |Economic Consultant Consultor Econémico Consultora Econémica
472 |Economics Consultant Consultor de Economia Consultora de Economia
473 |Economist Economista Economista

474 |Economist Engineer Ingeniero Economista Ingeniera Economista

475

Editor

Editor

Editora

476

Editorial Consultant

Consultor Editorial

Consultora Editorial

477

Education and Qualification

Educacién y Competencia

478

Education Board Member

Miembro de la Junta de Educacion

Miembro de la Junta de Educacion




A

C

Education Data Consultant

Consultor de Datos de la Educacion

Consultora de Datos de la Educacion

479

480 |Education Manager Gerente de Educacion Gerente de Educacion

481 |Education Researcher Investigador de la Educacion Investigadora de la Educacion

482 |Education Technology Executive Ejecutivo en Tecnologia Educativa Ejecutiva en Tecnologia Educativa

483 |Educational Administrator Administrador Educativo Administradora Educativa

484 |Educational Analyst Analista Educativo Analista Educativa

485 |Educational Assistant Asistente Educativo Asistente Educativa

486 |Educational Cabinet Secretary Secretario del Gabinete de Educacion Secretaria del Gabinete de Educacion
487 |Educational Career Consultant Consultor sobre Carreras en Educacion Consultora sobre Carreras en Educacion
488 |Educational Consultant Consultor Educativo Consultora Educativa

489 |Educational Counselor Orientador Educativo Orientadora Educativa

490 |Educational Training Consultant Consultor en Capacitacion Educativa Consultora en Capacitacion Educativa
491 |Educator Educador Educadora

492 |Election Board Junta Electoral

493 |Election Officer Funcionario/Trabajador Electoral Funcionaria/Trabajadora Electoral

494 |Election Observer Opportunities Oportunidades para ser un Observador Electoral Oportunidades para ser una Observadora Electoral
495 |Electric (or Electrical) Engineer Ingeniero Eléctrico Ingeniera Eléctrica

496 |Electrical and Software Engineer Consultant Consultor de Ingenieria Eléctrica y de Software Consultora de Ingenieria Eléctrica y de Software
497 |Electrical Contractor Contratista Eléctrico Contratista Eléctrica

498 |Electrical Systems Engineer Ingeniero de Sistemas Eléctricos Ingeniera de Sistemas Eléctricos

499 |Electrician Electricista Electricista

500 |Electronic (or Electronical) Engineer Ingeniero en Electrénica Ingeniera en Electrénica

501 |Electronics Electronica

502 |Electronics Distribution Manager Gerente de Distribucién de Articulos Electronicos Gerente de Distribucién de Articulos Electrénicos
503 |Electronics Management Gerencia de Electrénica

504 |Electronics Software Engineer Ingeniero de Software Electrénico Ingeniera de Software Electrénico

505 | Electronics Supervisor Supervisor de Electrénica Supervisora de Electrénica

506 |Electronics Technician Técnico en Electrénica Técnica en Electrénica

507 |Elementary School Teacher Maestro de Escuela Primaria Maestra de Escuela Primaria

508 |Elevator Operator Ascensorista Ascensorista

509 |Eligibility Worker Evaluador de Elegibilidad Evaluadora de Elegibilidad

510 |Embalmer Embalsamador Embalsamadora

511 |Embedded Systems Engineer Ingeniero en Sistemas Integrados Ingeniera en Sistemas Integrados

512 |Emergency Ballot Delivery Program Programa de Entrega de Boletas de Emergencia

513 |Emergency Dispatcher Operador de Emergencias Operadora de Emergencias

514 |Employer Benefits Specialist Especialista en Beneficios de la Empresa Especialista en Beneficios de la Empresa
515 |Employment Counselor Orientador Laboral Orientadora Laboral

516 |Employment Development Department Departamento de Desarrollo de Empleo

517 |encourage fomentar

518 |Endorsement (political) Respaldo
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519 |Engineer Ingeniero Ingeniera
520 |Engineer, Medical Devices Ingeniero en Equipos Médicos Ingeniera en Equipos Médicos
521 |Engineering Manager Gerente de Ingenieria Gerente de Ingenieria
522 |Engineering Professor Profesor de Ingenieria Profesora de Ingenieria
523 |Engineering Staff Assistant Asistente del Personal de Ingenieria Asistente del Personal de Ingenieria
524 |Engineering/Manufacturing Manager Gerente de Ingenieria/Fabricacion Gerente de Ingenieria/Fabricacion
505 |Engraver Grabador Grabadora
506 | Entomologist Entomologo Entomologa
527 |Entrepreneur Empresario/Emprendedor Empresaria/Emprendedora
528 |Environmental Center Director Director de Centro Ambiental Directora de Centro Ambiental
529 |Environmental Educator Educador Ambiental Educadora Ambiental
530 |Environmental Engineer Ingeniero Ambiental Ingeniera Ambiental
531 |Environmental Geologist Geodlogo Ambiental Geodloga Ambiental
532 |Environmental Law Counselor Abogado en Derecho Ambiental Abogada en Derecho Ambiental
533 |Environmental Lawyer Abogado Ambiental Abogada Ambiental
534 |Environmental Policy Advocate Defensor de Politicas Ambientales Defensora de Politicas Ambientales
535 |Environmental Project Advisor Asesor de Proyectos Ambientales Asesora de Proyectos Ambientales
536 |Environmental Scientist Cientifico Ambiental Cientifica Ambiental
537 |Environmental Specialist Especialista Ambiental Especialista Ambiental
53g |Environmentalist Ambientalista Ambientalista
539 |Equal Opportunity Employment Ley de Igualdad de Oportunidades de Empleo
540 |Equalization Staff Supervisor Supervisor del Personal de Igualacion Supervisora del Personal de Igualacién
541 |Equipment Operator Operador de Equipo Operadora de Equipo
542 |Equity Leader Lider de Equidad Lider de Equidad
543 |Estimator Estimador Estimadora
544 |Ethnologist Etnélogo Etndloga
545 |Executioner Ejecutor Ejecutora
546 |Executive Ejecutivo Ejecutiva
547 |Executive Administrator Administrador Ejecutivo Administradora Ejecutiva
548 |Executive Assistant Asistente Ejecutivo Asistente Ejecutiva
549 |Executive Director Director Ejecutivo Directora Ejecutiva
550 |Executive Publisher Editor Ejecutivo Editora Ejecutiva
551 |Executive Secretary Secretario Ejecutivo Secretaria Ejecutiva
552 |Executive Tax Consultant Consultor Ejecutivo de Impuestos Consultora Ejecutiva de Impuestos
553 | Experimental Engineering Ingenieria Experimental
554 | Experimenter Experimentador Experimentadora
555 |Exporter Exportador Exportadora
556 |Eye Doctor Oculista Oculista
557 |Facilities Supervisor Supervisor de Instalaciones Supervisora de Instalaciones

558

Family Advocate

Promotor de la Familia

Promotora de la Familia




C

559 |Family Agency Director Director de Agencia para la Familia Directora de Agencia para la Familia
560 |Family Business Owner Duefio de Negocio Familiar Duefia de Negocio Familiar

561 |Family Counselor Consejero de Familia Consejera de Familia

562 |Family Physician Médico de Familia Médica de Familia

563 |Farm Operator Operador Agricola Operadora Agricola

564 |Farmer Agricultor Agricultora

565 |Fashion Coordinator Coordinador de Modas Coordinadora de Modas

566 |Father Padre de Familia

567 |Father (Clergy) Padre (religioso)

568 |Federal Criminal Prosecutor Fiscal Penal Federal Fiscal Penal Federal

569 |Federal Prosecutor Procurador Federal Procuradora Federal

570 |Field Service Technician Técnico de Servicio de Campo Técnica de Servicio de Campo

571 |Film Cutter Montajista Montajista

572 |Filmmaker Cineasta Cineasta

573 |Film Producer Productor de Cine Productora de Cine

574 |Finance Administrator Administrador de Finanzas Administradora de Finanzas

575 |Finance Director Director de Finanzas Directora de Finanzas

576 |Finance Manager Gerente de Finanzas Gerente de Finanzas

577 |Financial Advisor Asesor Financiero Asesora Financiera

578 |Financial Analyst Analista Financiero Analista Financiera

579 |Financial Consultant Consultor Financiero Consultora Financiera

580 |Financial Emergency Manager Gerente de Emergencias Financieras Gerente de Emergencias Financieras
581 |Financial Executive Ejecutivo Financiero Ejecutiva Financiera

582 |Financial Management Gerencia Financiera

583 |Financial Manager Gerente Financiero Gerente Financiera

584 |Financial Officer Funcionario Financiero Funcionaria Financiera

585 |Financial Planner Planificador Financiero Planificadora Financiera

586 |Financial Service Manager Gerente de Servicios Financieros Gerente de Servicios Financieros
587 |Financial Systems Developer Disefiador de Sistemas Financieros Desarrolladora de Sistemas Financieros
588 |Fine Art Dealer Comerciante de Obras de Arte Comerciante de Obras de Arte

589 |Fire Captain Capitan de Bomberos Capitana de Bomberos

590 |Fire Commissioner Comisionado de Bomberos Comisionada de Bomberos

591 |Fire Department Inspector Inspector del Departamento de Bomberos Inspectora del Departamento de Bomberos
592 |Firefighter Bombero Bombera

593 |Fireman Bombero

594 |First Responders Personal de primera intervencion (rescatista o socorrista) Personal de primera intervencion (rescatista o socorrista)
595 |Fisherman Pescador Pescadora

596 |Flight Attendant Azafato (or Auxiliar de Cabina) Azafata (or Auxiliar de Cabina)

597 |Florist Florista Florista

508 |Food Technologist Bromatélogo Bromatéloga
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599 |Football Coach Entrenador de Futbol Americano Entrenadora de Futbol Americano
600 |Foreclosure Defense Attorney Abogado Defensor de Ejecuciones Hipotecarias Abogada Defensora de Ejecuciones Hipotecarias
601 |Forensic Chemist Quimico Forense Quimica Forense
602 |Forest Ranger Guardabosques Guardabosques
603 |Forestry Employee Empleado Forestal Empleada Forestal
604 |former ex ex
605 |Former Mayor Ex Alcalde Ex Alcaldesa

606

Food Insecurity

Inseguridad Alimentaria

607

Foster Care Executive

Ejecutivo de Servicios de Crianza

Ejecutiva de Servicios de Crianza

608

Foundation Director

Director de Fundacion

Directora de Fundacién

609

Franchise Tax Board

Franchise Tax Board

610

Free-lance Writer

Escritor Independiente

Escritora Independiente

611

Full-Time Mom

Madre de Tiempo Completo

Desarrollo de Fondos

Desarrollo de Fondos

612 |Fund Development

613 |Fundraiser Recaudacion de Fondos

614 |Fur Salesman Vendedor de Pieles Vendedora de Pieles

615 |Furnace Technician Técnico de Calefaccion Técnica de Calefaccion

616 |Furniture Designer Disefiador de Muebles Disefiadora de Muebles

617 |Furniture Manufacturer Fabricante de Muebles Fabricante de Muebles

618 |Furniture Movers Cargador de Muebles Cargadora de Muebles

619 |Furniture Salesman/Saleswoman Vendedor de Muebles Vendedora de Muebles

620 | Garage Operator Operador de Garaje Operadora de Garaje

621 |Garage Owner Propietario de Garaje Propietaria de Garaje

622 |Garbage Collector Recolector de Basura Recolectora de Basura

623 |Gardener Jardinero Jardinera

624 | Gastrologist Gastrologo Gastrologa

625 | General Building Contractor Contratista General de Construccion Contratista General de Construccion
626 | General Construction Contractor Contratista General de Construccion Contratista General de Construccion
627 | General Contractor Contratista General Contratista General

628 | General Manager Gerente General Gerente General

629 | General Securities Principal Director General de Valores Directora General de Valores

630 | Geographer Gedgrafo Gedgrafa

631 | Geologist Geodlogo Geodloga

632 | Geriatrics Administrator Administrador de Geriatria Administradora de Geriatria

633 | Gerontologist Gerontologo Gerontologa

634 | Gerontology Gerontologia Gerontologia

635 | Glass Blower Soplador de Vidrio Sopladora de Vidrio

636 | Global Business Development Manager Gerente de Desarrollo de Negocios Mundiales Gerente de Desarrollo de Negocios Mundiales
637 |Go Green Cultura Ecoldgica/Opte por lo Ecolégico

638 | Go Paperless No Mas Papeles
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639 | Goldsmith Orfebre Orfebre
640 | Good Government Advocate Defensor del Buen Gobierno Defensora del Buen Gobierno
641 | Governing Board Member Miembro de la Junta de Gobierno Miembro de la Junta de Gobierno
642 | Government Executive Ejecutivo Gubernamental Ejecutiva Gubernamental
643 | Government Professor Profesor de Gobierno Profesora de Gobierno
644 | Government Worker Trabajador Gubernamental Trabajadora Gubernamental
645 | Governmental Affairs Director Director de Asuntos Gubernamentales Directora de Asuntos Gubernamentales
646 | Governor Gobernador Gobernadora
647 |Grade School Teacher Maestro de Escuela Primaria Maestra de Escuela Primaria
648 |Graduate Student Estudiante de Posgrado Estudiante de Posgrado
649 |Grammarian Gramatico Gramatica
650 |Grant Writer Redactor de Subvenciones Redactora de Subvenciones
651 |Graphic Artist Artista Grafico Artista Grafica
652 | Graphic Designer Disefiador Grafico Disefiadora Grafica
653 |Graphics Industry Representative Representante de la Industria Grafica Representante de la Industria Grafica
654 |Green Business Owner Duefio de Negocio Ecolégico Duefia de Negocio Ecolégico
655 |Grocery Clerk Empleado de Supermercado Empleada de Supermercado
656 | Grocery Store Operator Gerente de Supermercado Gerente de Supermercado
657 | Guidance Counselor Consejero Orientador Consejera Orientadora
658 |Gun Dealer Comerciante de Armas Comerciante de Armas
659 |Gun Sense Policies Politicas de Control en el Uso de Armas
660 | Gymnast Gimnasta Gimnasta
661 | Gynecologist Ginecdlogo Ginecdloga
662 |Habitat for Humanity Habitat para la Humanidad
663 |Hair Stylist Estilista Estilista
664 |Hairdresser Peluquero Peluquera
665 |Handyman Reparador General
666 |Hardwareman Ferretero
667 |Head Coach Director Técnico Directora Técnica
668 |Health Advisor Asesor de Salud Asesora de Salud
669 |Health Care Attorney Abogado en Servicios de Salud Abogada en Servicios de Salud

670

Health Care Consultant

Consultor en Servicios de Salud

Consultora en Servicios de Salud

671

Health Care Provider

Prestador de Servicios Médicos

Prestadora de Servicios Médicos

672

Health Education Coordinator

Coordinador de Educacion sobre la Salud

Coordinadora de Educacion sobre la Salud

673

Health Information System Analyst

Analista de Sistemas de Informacién Sanitaria

Analista de Sistemas de Informacién Sanitaria

674

Health Inspector

Inspector de Sanidad

Inspectora de Sanidad

675

Health Official

Funcionario de la Salud

Funcionaria de la Salud

676

Health Planning Specialist

Especialista en Planificacion de la Salud

Especialista en Planificacion de la Salud

677

Health Policy Director

Director de Politicas de la Salud

Directora de Politicas de la Salud

678

Health Professional

Profesional de la Salud

Profesional de la Salud
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Gerente de Relaciones Sanitarias

Gerente de Relaciones Sanitarias

679 |Health Relations Manager

680 |Health Service Representative Representante de Servicios de la Salud Representante de Servicios de la Salud

681 |Health Services Executive Ejecutivo de Servicios de la Salud Ejecutiva de Servicios de la Salud

682 |Health Worker Trabajador de la Salud Trabajadora de la Salud

683 |Healthcare Administrator Administrador de Servicios de Atencién Médica Administradora de Servicios de Atencién Médica
684 |Healthcare Educator Educador de Servicios del Cuidado de la Salud Educadora de Servicios del Cuidado de la Salud
685 |Healthier Kids Foundation Fundacién Healthier Kids

686 |Hearing Aid Dealer Vendedor de Aparatos Auditivos Vendedora de Aparatos Auditivos

687 |Hearing Officer Oficial de Audiencia Oficial de Audiencia

688 |Heavy Equipment Operator Operador de Maquinaria Pesada Operadora de Maquinaria Pesada

689 |Help America Vote Ley de Ayude a América a Votar

690 |high school escuela secundaria

691 |High School Counselor Consejero de Escuela Secundaria Consejera de Escuela Secundaria

692 |High School Principal Director de Escuela Secundaria Directora de Escuela Secundaria

693 |High Technology Entrepreneur Empresario en Alta Tecnologia Empresaria en Alta Tecnologia

694 |High Technology Manager Gerente de Alta Tecnologia Gerente de Alta Tecnologia

695 |Hightech Industry Industria de Alta Tecnologia

696 |High-tech Marketing Professional Profesional de Mercadotecnia de Alta Tecnologia Profesional de Mercadotecnia de Alta Tecnologia
697 |Hi-Tech Businessman (or Buisnesswoman) Hombre de Negocios en la Alta Tecnologia Mujer de Negocios en la Alta Tecnologia

698 |Hi-Tech Consultant Consultor de Alta Tecnologia Consultora de Alta Tecnologia

699 |Home Builder Constructor de Viviendas Constructora de Viviendas

700 |homeless personas sin hogar

701 |Homelessness Falta de Vivienda

702 |Home Restoration Consultant Consultor en Restauracién de Viviendas Consultora en Restauracion de Viviendas

703 |Homemaker Amo de Casa Ama de Casa

704 |Homeowner Duefio de Casa Duefia de Casa

705 |Homeowners Association Lawyer Abogado de Asociacion de Propietarios Abogada de Asociacion de Propietarios

706 |Homework Center Coordinator Coordinador de Centro de Tareas Escolares Coordinadora de Centro de Tareas Escolares
707 |Hospital Consultant Consultor de Hospital Consultora de Hospital

708 |Hospital Director Director de Hospital Directora de Hospital

709 |Hospital Trustee Sindico de Hospital Sindica de Hospital

710 |Hospital Unit Coordinator Coordinador de Unidad Hospitalaria Coordinadora de Unidad Hospitalaria

711 |Host/Hostess Anfitrién Anfitriona

712 |Hotel Clerk Recepcionista de Hotel Recepcionista de Hotel

713 |Hotel Manager Gerente de Hotel Gerente de Hotel

714 |Hotel Owner Propietario de Hotel Propietaria de Hotel

715 |House of Representatives Céamara de Representantes

716

House Painter

Pintor de Casas

Pintora de Casas

717

Housing Administrator

Administrador de Viviendas

Administradora de Viviendas

718

Housing Community Organizer

Organizador Comunitario por la Vivienda

Organizadora Comunitaria por la Vivienda
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Gerente de Desarrollo de Viviendas

Gerente de Desarrollo de Viviendas

719 |Housing Development Manager

720 |Housing Inspector Inspector de Viviendas Inspectora de Viviendas

721 |Human Relations Worker Trabajador de Relaciones Humanas Trabajadora de Relaciones Humanas

722 |Human Rights Advocate Defensor de Derechos Humanos Defensora de Derechos Humanos

723 |Human Services Administrator Administrador de Servicios Humanos Administradora de Servicios Humanos

724 |Human Services Analyst Analista de Servicios Humanos Analista de Servicios Humanos

725 |Human Services Executive Ejecutivo de Servicios Humanos Ejecutiva de Servicios Humanos

726 |Human Services Manager Gerente de Servicios Humanos Gerente de Servicios Humanos

727 |Hydraulic Tester Probador Hidraulico Probadora Hidraulica

728 |Hydroelectric Mechanic Foreman Capataz de Mecanica de Planta Hidroeléctrica Capataz de Mecanica de Planta Hidroeléctrica
729 |Hypnotist Hipnotizador Hipnotizadora

730 |Ice Cream Manufacturer Fabricante de Helados Fabricante de Helados

731 |Importer Importador Importadora

732 |Income Tax Consultant Consultor de Impuesto Sobre Ingresos Consultora de Impuesto Sobre Ingresos

733 |Incumbent Titular Titular

734 |Independent Bookseller Vendedor de Libros Independiente Vendedora de Libros Independiente

735 | Independent Businessman/Businesswoman Hombre de Negocios Independiente Mujer de Negocios Independiente

736 |Independent Businessowner Propietario de Empresa Independiente Propietaria de Empresa Independiente

737 |independent citizens' oversight committee comité independiente de supervision ciudadana

738 |Independent Financial Advisor Asesor Financiero Independiente Asesora Financiera Independiente

739 |Independent Small Businessman/Businesswoman Empresario de Negocio a Pequefia Escala Independiente Empresaria de Negocio a Pequefia Escala Independiente
740 |Industrial Designer Disefiador Industrial Disefiadora Industrial

741 |Industrial Relation Supervisor Supervisor de Relaciones Industriales Supervisora de Relaciones Industriales

742 |Information Systems Executive Ejecutivo de Sistemas Informaticos Ejecutiva de Sistemas Informaticos

743 |Information Systems Manager Administrador de Sistemas Informaticos Administradora de Sistemas Informaticos
744 |Information Technology Engineer Ingeniero/a en Tecnologia Informatica Ingeniera en Tecnologia Informatica

745 |Information Technology Manager Gerente en Tecnologia Informatica Gerente en Tecnologia Informatica

746 |Inheritance Tax Examiner Examinador de Impuestos Sobre Herencias Examinadora de Impuestos Sobre Herencias
747 |Internal Revenue Services Servicio de Impuestos Internos

748 |Inspector Inspector Inspectora

749 |Instructor Instructor Instructora

750 |Instrumentation Mechanic Mecanico de Instrumentacion Mecanica de Instrumentacion

751 |Insurance Adjuster Ajustador de Seguros Ajustadora de Seguros

752 |Insurance Agent Agente de Seguros Agente de Seguros

753 |Insurance Agent, Registered Representative Agente de Seguros, Representante Registrado Agente de Seguros, Representante Registrada
754 |Insurance Broker Corredor de Seguros Corredora de Seguros

755 |Insurance Claims Investigator Investigador de Reclamos de Seguros Investigadora de Reclamos de Seguros

756 |Insurance Commissioner Comisionado de Seguros Comisionada de Seguros

757 |Insurance Consultant Consultor de Seguros Consultora de Seguros

758 |Insurance District Manager Gerente Regional de Seguros Gerente Regional de Seguros
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759 |Insurance Executive Ejecutivo de Seguros Ejecutiva de Seguros
760 |Insurance Marketing Representative Representante de Mercadotecnia de Seguros Representante de Mercadotecnia de Seguros
761 |Insurance Salesman Vendedor de Seguros Vendedora de Seguros
762 |Insurance Underwriter Asegurador Aseguradora
763 |Interior Decorator Decorador de Interiores Decoradora de Interiores
764 |Internal Audit Manager Gerente de Auditoria Interna Gerente de Auditoria Interna
765 |International Representative Representante Internacional Representante Internacional
766 |Internet Entrepeneur Emprendedor de Internet Emprendedora de Internet
767 |Interpreter Intérprete Intérprete
768 |Inventor Inventor Inventora
769 |Investigative Reporter Periodista Investigador Periodista Investigadora
770 |Investigator Investigador Investigadora
771 |Investment Advisor Asesor de Inversiones Asesora de Inversiones
772 |Investment Counselor Asesor de Inversiones Asesora de Inversiones
773 |Investment Executive Ejecutivo de Inversiones Ejecutiva de Inversiones
774 |Investment Manager Gerente de Inversiones Gerente de Inversiones
775 |Investor Realtor Corredor Inversionista de Bienes Raices Corredora Inversionista de Bienes Raices
776 |IT Professional Profesional IT Profesional IT
777 |Jail Deputy Funcionario de Prisiones Funcionaria de Prisiones
778 |Janitor Conserje Conserje
779 |JD (educational degree) Juris Doctor
780 |Jeweler Joyero Joyera
781 |Job Fair Producer Organizador de Ferias Laborales Organizadora de Ferias Laborales
782 |Journalist Periodista Periodista
783 |Judge Juez Juez
784 |Judge of the Superior Court Juez del Tribunal Superior Juez del Tribunal Superior
785 |Juggler Malabarista Malabarista
786 |Junior Executive Ejecutivo Subalterno Ejecutiva Subalterno
787 |Junk Dealer Vendedor de Chatarra Vendedora de Chatarra
788 |Juvenile Court Referee Arbitro del Tribunal de Menores Arbitro del Tribunal de Menores
789 |Juvenile Probation Officer Agente de Libertad Condicional Juvenil Agente de Libertad Condicional Juvenil
790 |Kennel Owner Propietario de Criadero de Perros Propietaria de Criadero de Perros
791 |Knowledge Engineer Ingeniero de Conocimientos Ingeniera de Conocimientos
792 |Labor Consultant Consultor de Asuntos Laborales Consultora de Asuntos Laborales
793 |Labor Leader Lider Sindical Lider Sindical
794 |Labor Organizer Organizador Sindical Organizadora Sindical
795 |Laboratory Technician Técnico de Laboratorio Técnica de Laboratorio
796 |Laborer Obrero Obrera
797 |Land Systems Administrator Administrador de Sistemas Terrestres Administradora de Sistemas Terrestres
708 |Land Use Consultant Consultor sobre Uso de Tierras Consultora sobre Uso de Tierras
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799 |Landlord Arrendador Arrendadora
800 |Landscape Gardener Jardinero Paisajista Jardinera Paisajista
801 |Landscaper Paisajista Paisajista
802 |Land-use Planner Planificador de Uso de Tierras Planificadora de Uso de Tierras
803 |Land Surveyor Topodgrafo Topodgrafa
804 |Language Instructor Instructor de Idiomas Instructora de Idiomas
805 |Laser Engineer Ingeniero de Laser Ingeniera de Laser
806 |Launderer Lavandero Lavandera
807 |Laundromat Owner Propietario de Lavanderia Automatica Propietaria de Lavanderia Automatica
8os |Law Clerk Secretario Juridico Secretaria Juridica
809 |Law Enforcement Orden Publico

810

Law Enforcement Advocate

Promotor del Orden Publico

Promotora del Orden Publico

811

Law Enforcement Consultant

Consultor del Orden Publico

Consultora del Orden Publico

Law Enforcement Officer

812 Agente del Orden Publico Agente del Orden Publico
813 |Law Professor Profesor de Derecho Profesora de Derecho
814 |Law Student Estudiante de Derecho Estudiante de Derecho
815 |Lawmaker Legislador Legisladora

816 |Lawyer Abogado Abogada

817 |Lead Deputy County Counsel Delegado Principal del Asesor Juridico del Condado Delegada Principal del Asesor Juridico del Condado
818 |League of Women Voters Liga de Mujeres Votantes

819 |Lecturer Catedratico Catedratica

820 |Legal Administrator Administrador Juridico Administradora Juridica
821 |Legal Assistant Asistente Legal Asistente Legal

822 |Legal Clerk Asistente Juridico Asistente Juridica

Educador en Derecho

Educadora en Derecho

823 |Legal Educator

824 |Legal Finance Counselor Asesor Legal Financiero Asesora Legal Financiera

825 |Legal Intern Pasante Juridico Pasante Juridica

826 |Legal Investigator Investigador Juridico Investigadora Juridica

827 |Legal Researcher Investigador Juridico Investigadora Juridica

828 |Legal Secretary Secretario Juridico Secretaria Juridica

829 |Legal Services Assistant Asistente de Servicios Juridicos Asistente de Servicios Juridicos
830 |Legislative Administrative Assistant Asistente Administrativo Legislativo Asistente Administrativa Legislativa
831 |Legislative Advocate Defensor Legislativo Defensora Legislativa

832 |Legislative Aide Auxiliar Legislativo/a Auxiliar Legislativa

833 |Legislative Analyst Analista Legislativo Analista Legislativa

834 |Legislative Consultant Consultor Legislativo Consultora Legislativa

835 |Legislative Policy Advisor Asesor de Politicas Legislativas Asesora de Politicas Legislativas
836 |Legislative Research Consultant Asesor de Investigacion Legislativa Asesora de Investigacion Legislativa
837 |Legislator Legislador Legisladora

838

Legislators District Representative

Representante de Distrito de Legisladores

Representante de Distrito de Legisladores
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839 |Letter Carrier Cartero Cartera
840 |Levying (tax) Recaudacion de Impuestos
841 |Liberty Forum of Silicon Valley Foro de Libertad de Silicon Valley
842 |Librarian Bibliotecario Bibliotecaria
843 |Library Educator Maestro Bibliotecario Maestra Bibliotecaria
844 |Licensed Fiduciary Fiduciario con Licencia Fiduciaria con Licencia
845 |Licensed Private Investigator Investigador Privado Autorizado Investigadora Privada Autorizada
846 |Lieutenant Governor Vicegobernador Vicegobernadora
847 |Lifeguard Salvavidas Salvavidas
848 |Linguist Lingtista Lingtista
849 |Lithographer Litégrafo Litégrafa
850 |Lithologist Litélogo Litéloga
851 |Litigator Litigante Litigante
852 |Litigation Analyst Analista de Litigio Analista de Litigio
853 |Loaned Executive, Santa Clara County United Way Ejecutivo en Préstamo, United Way del Condado de Santa Clara Ejecutiva en Préstamo, United Way del Condado de Santa Clara
854 |Local Attorney Engaged in General Practice Abogado Local en Derecho General Abogada Local en Derecho General
855 |Local Government Employee Empleado del Gobierno Local Empleada del Gobierno Local
856 |Locksmith Cerrajero Cerrajera
857 |Logger Lefador Lefadora
858 |Logistics Manager Administrador de Logistica Administradora de Logistica
859 |Long Range Planner Planificador a Largo Plazo Planificadora a Largo Plazo
860 |Luggage Manufacturer Fabricante de Equipaje Fabricante de Equipaje
861 |Lumberyard Owner Propietario de Madereria Propietaria de Madereria
862 |Machine Operator Operador de Maquina Operadora de Maquina
863 |Machinery Salesman Vendedor de Maquinaria Vendedora de Maquinaria
864 |Machinist Operario Operaria
865 |Magician Mago Maga
866 |Mail Carrier Cartero Cartera
867 |Maintenance Clerk Empleado de Mantenimiento Empleada de Mantenimiento
868 |Maintenance Mechanic Mecanico de Mantenimiento Mecanica de Mantenimiento
869 |Management Analyst Analista Administrativo Analista Administrativa
870 |Management Consultant Consultor en Administracion Consultora en Administracion
871 |Management Specialist Especialista en Administracion Especialista en Administracion
872 |[Management Systems Consultant Consultor de Sistemas de Administracién Consultora de Sistemas de Administracion
873 |Manager Gerente Gerente
874 |Manager, Small Business Gerente, Pequefio Negocio Gerente, Pequefio Negocio
875 |Manicurist Manicurista Manicurista
876 |Manufacturer Fabricante Fabricante

877

Manufacturers Representative

Representante de Fabricantes

Representante de Fabricantes

878

Manufacturing Engineer

Ingeniero de Fabricacion

Ingeniera de Fabricacion
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879 |Marin County Supervisor Supervisor del Condado de Marin Supervisora del Condado de Marin
880 |Market Owner Duefio de Tienda de Mercado Duefia de Tienda de Mercado

881 |Marketing Consultant Consultor de Mercadeo Consultora de Mercadeo

g2 |Marketing Director Director de Mercadotecnia Directora de Mercadotecnia

883 |Marketing Executive Ejecutivo de Mercadotecnia Ejecutiva de Mercadotecnia

884 |Marketing Manager Gerente de Publicidad Gerente de Publicidad

885 |Marketing Program Manager Gerente de Programa de Mercadeo Gerente de Programa de Mercadeo
886 |Material Quality Specialist Especialista en Calidad de Materiales Especialista en Calidad de Materiales
gg7 |Math Teacher Maestro de Matematicas Maestra de Matematicas

gsg |Mayor Alcalde Alcaldesa

889 |Mechanical Engineer Ingeniero Mecanico Ingeniera Mecénica

890

Mechanical Equipment Manufacturer

Fabricante de Equipos Mecanicos

Fabricante de Equipos Mecanicos

891

Mediator

Mediador

Mediadora

892

Medical Clinic Executive Director

Director Ejecutivo de Clinica Médica

Directora Ejecutiva de Clinica Médica

893

Medical Doctor

Doctor en Medicina

Doctora en Medicina

894

Medical Marijuana Provider

Proveedor de Marihuana Medicinal

Proveedora de Marihuana Medicinal

895

Medical Technologist

Tecnodlogo Médico

Tecnodloga Médica

896

Meeting Planner

Planificador de Reuniones

Planificadora de Reuniones

897

Member, California State Assembly

Miembro, Asamblea Estatal de California

Miembro, Asamblea Estatal de California

898

Member, City Council, District 1 (1-10)

Miembro del Concejo Municipal, Distrito 1 (1-10)

Miembro del Concejo Municipal, Distrito 1 (1-10)

899

Member, County Council

Miembro, Concejo del Condado

Miembro, Concejo del Condado

900

Member, Town Council

Miembro del Concejo Municipal

Miembro del Concejo Municipal

901

Member, U.S. Congress

Miembro, Congreso de los EE.UU.

Miembro, Congreso de los EE.UU.

902

Member, U.S. House of Representatives

Miembro, Camara de Representantes de los EE.UU.

Miembro, Camara de Representantes de los EE.UU.

Miembros del Comité Central del Condado

903 |Members of County Central Committee

904 |Merchandise Buyer Comprador de Mercaderia Compradora de Mercaderia
905 |Merchandise Manager Gerente de Mercancia Gerente de Mercancia
906 |Merchant Comerciante Comerciante

907 |Merchant Seaman Marinero Mercante

908 |Messenger Mensajero Mensajera

909 |middle school escuela intermedia

910 |Midwife (Male Midwife) Partero Partera

911 |Military Commander Comandante Militar Comandante Militar
912 |Military Officer Oficial Militar Oficial Militar

913 |Military Personnel Personal Militar Personal Militar

914 |Military Pilot Piloto Militar Piloto Militar

915 |Milkman Lechero Lechera

916 |Milpitas Tenant Protection Task Force Equipo de Trabajo de Proteccion de Inquilinos de Milpitas

917 |Mining Engineer Ingeniero de Minas Ingeniera de Minas
918 |Minister Ministro Ministra
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919 |Moderator Moderador Moderadora
920 |Mortgage Banker Banquero Hipotecario Banquera Hipotecaria
921 |Mortician Director de Funeraria Directora de Funeraria
922 |Mother Madre de Familia
923 |Motion Picture Technologist Tecnodlogo de Cine Tecnodloga de Cine
924 |Mountains Conservancy Director Director de Reservas Montafiosas Directora de Reservas Montafiosas
925 |Municipal Court Commissioner Comisionado del Tribunal Municipal Comisionada del Tribunal Municipal
926 |Municipal Court Judge Juez del Tribunal Municipal Juez del Tribunal Municipal
927 |Municipal Finance Counsel Asesor Legal de Finanzas Municipales Asesora Legal de Finanzas Municipales
928 |Municipal Supervisor Supervisor Municipal Supervisora Municipal
929 |Museum Guard Guardia de Museo Guardia de Museo
930 |Music Professor Profesor de Musica Profesora de Musica
931 |Musician Musico Musica
932 |Narrator Narrador Narradora
933 |National Guard Guardia Nacional
934 |Naval Architect Arquitecto Naval Arquitecta Naval
935 |Network Security Consultant Consultor en Seguridad de Redes Consultora en Seguridad de Redes
936 |Network/System Administrator Administrador de Sistemas/Redes Administradora de Sistemas/Redes
937 |Neurologist Neurdlogo Neurdloga
938 |Neurosurgeon Neurocirujano Neurocirujana
939 |News Broadcaster Locutor de Noticiero Locutora de Noticiero
940 |[Newsman/Newswoman Periodista Periodista
941 |Newspaper Printer Impresor de Periodico Impresora de Periddico
942 |Newspaper Publisher Editor de Periddico Editora de Periddico
943 |Night Worker Trabajador Nocturno Trabajadora Nocturna
944 |No Postage Required No Requiere Franqueo
945 |Non-forwardable No se puede reenviar
946 |Nonprofit Organizacién Sin Fines de Lucro
947 |Nonprofit Organization Administrator Administrador de Organizacién Sin Fines de Lucro Administradora de Organizacion Sin Fines de Lucro
948 |Nonprofit Organization Employee Empleado de Organizacion Sin Fines de Lucro Empleada de Organizacion Sin Fines de Lucro
949 |Notary Public Notario Publico Notaria Publica
950 |Nuclear Energy Professional Profesional de Energia Nuclear Profesional de Energia Nuclear
951 |Nuclear Scientist Cientifico Nuclear Cientifica Nuclear
952 |Nun Monja
953 |Nurse Enfermero Enfermera
954 |Nurse Practitioner Enfermero Facultativo (or Especializado) Enfermera Facultativa (or Especializada)
955 |Nurseryman Horticultor Horticultora
956 |Oar Maker Fabricante de Remos Fabricante de Remos
957 |Oarsman Remero Remera
958 | Obstetrician Obstetra Obstetra
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959 |Occupational Therapist Terapeuta Ocupacional Terapeuta Ocupacional

960 | Oceanographer Oceandgrafo Oceandgrafa

961 | Office Clerk Oficinista/Empleado Administrativo Oficinista/Empleada Administrativa

962 | Office Manager Gerente de Oficina Gerente de Oficina

963 | Office Supply Store Owner Duefio de Tienda de Articulos de Oficina Duefia de Tienda de Articulos de Oficina
964 |Office Worker Empleado de Oficina/Oficinista Empleada de Oficina/Oficinista

965 | Oil Refinery Worker Trabajador de Refineria de Petréleo Trabajadora de Refineria de Petréleo
966 | Oilworker Trabajador Petrolero Trabajadora Petrolera

967 |Operating Engineer Ingeniero de Operaciones Ingeniera de Operaciones

968 | Operations Manager Gerente de Operaciones Gerente de Operaciones

969 |Operator Operador Operadora

970 | Optician Optico/Oculista Optica/Oculista

971 |Optometrist Optémetra/Optometrista Optémetra/Optometrista

g72 |Oral Surgeon Cirujano Bucal Cirujana Bucal

973 |Orchardist Hortelano Hortelana

g74 |Orchestra Conductor Director de Orquesta Directora de Orquesta

g75 |Ordained Minister Ministro Ordenado Ministra Ordenada

976 |Organist Organista Organista

g77 | Ornithologist Ornitélogo Ornitéloga

g78 |Orphanage Director Director de Orfanato Directora de Orfanato

g79 |Orthopedic Surgeon Cirujano Ortopédico Cirujana Ortopédica

980 | Otologist Otdlogo Otdloga

981 |Outreach Coordinator Coordinador de Enlace con la Comunidad Coordinadora de Enlace con la Comunidad
982 |overvote voto de mas

983 |Owner, Advertising Sales Firm Duefio, Agencia de Ventas Publicitarias Duefa, Agencia de Ventas Publicitarias
984 |Packer Empacador Empacadora

985 |Painter Pintor Pintora

986 | Paleontologist Paleontélogo Paleontdloga

987 |Pantheologist Pantedlogo Pantedloga

gag |Parachutist Paracaidista Paracaidista

989 |Para-Educator Auxiliar del Maestro Auxiliar del Maestro

990 |Paralegal Asistente Juridico Asistente Juridica

991 |Paratransit Operator Operador de transporte para personas con discapacidades Operadora de transporte para personas con discapacidades
992 |Parent Padre de Familia Madre de Familia

993 |Parent-Teacher Association Asociacion de Padres y Maestros

994

Parks Commissioner

Comisionado de Parques

Comisionada de Parques

995

Parks Director

Director de Parques

Directora de Parques

996

Parole Agent

Agente de Libertad Condicional

Agente de Libertad Condicional

997

Parole Board Representative

Representante de la Junta de Libertad Condicional

Representante de la Junta de Libertad Condicional

998

Parole Officer

Oficial de Libertad Condicional

Oficial de Libertad Condicional
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999 |Part-time (insert) A tiempo parcial
1000| Past president Ex presidente Ex presidenta
1001|Pastor Pastor Pastora
1002} Pastry Chef Repostero Repostera
1003| Patent Attorney Abogado de Patentes Abogada de Patentes
1004| Pawnbroker Prestamista Prestamista
1005| Pediatrician Pediatra Pediatra
1006| Personnel Director Director de Personal Directora de Personal
1007]Personnel Officer Jefe de Personal Jefa de Personal
1008| Petroleum Distributor Distribuidor de Petréleo Distribuidora de Petréleo
1009| Petroleum Engineer Ingeniero Petrolero Ingeniera Petrolera
1010]Pharmaceutical Manufacturing Manager Gerente de Fabricacion Farmacéutica Gerente de Fabricacion Farmacéutica
1011]Pharmacist Farmacéutico/Farmacoélogo Farmacéutica/Farmacoéloga
1012]Philanthropist Filantropo Filantropa
1013|Photographer Fotografo Fotografa
1014]Physician Médico Médica
1015]Physicist Fisico Fisica
1016| Pianist Pianista Pianista
1017|Piano Mover Cargador de Pianos Cargadora de Pianos
1018]Piano Tuner Afinador de Pianos Afinadora de Pianos
1019| Pilot Piloto Piloto
1020|Planner Planificador Planificadora
1021]Planning Commission Chairperson Presidente de la Comisién de Planeacién Presidenta de la Comisién de Planeacién
1022]Planning Commissioner Comisionado de Planeacién Comisionada de Planeacién
1023]|Plant Controller Contralor de Planta Contralora de Planta
1024] Plant Engineer Ingeniero de Planta Ingeniera de Planta
1025 Plant Superintendent Superintendente de Planta Superintendente de Planta
1026| Plumbers Apprentice Aprendiz de Plomeria Aprendiz de Plomeria
1027] Poet Poeta Poetisa
1028 Police Captain Capitan de Policia Capitana de Policia
1029|Police Chief Jefe de Policia Jefa de Policia
1030]Police Officer Agente de Policia Agente de Policia
1031|Police Photographer Fotografo Policial Fotografa Policial
1032]|Police Sergeant Sargento de Policia Sargento de Policia
1033|Policing Representative (monitoring) Representante de Vigilancia Policial Representante de Vigilancia Policial
1034]Policy Analyst Analista de Politicas Analista de Politicas
1035]Political Action Committee (PAC) Comité de Accidn Politica
1036]Political Analyst Analista Politico Analista Politica
1037]Political Campaign Coordinator Coordinador de Campafia Politica Coordinadora de Camparia Politica
1038]Political Consultant Consultor Politico Consultora Politica
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1039|Political Organizer Organizador Politico Organizadora Politica

1040]Political Reform Educator Educador sobre Reforma Politica Educadora sobre Reforma Politica
1041|Political Science Professor Profesor de Ciencias Politicas Profesora de Ciencias Politicas
1042]Politician Politico Politica

1043 Polygraphist Poligrafo Poligrafa

1044]Pomologist Pomdlogo Pomdloga

1045]Port Official Agente Portuario Agente Portuario

1046| Porter Maletero, Portero, Conserje Maletera, Portera, Conserje
1047]|Postal Supervisor Supervisor Postal Supervisora Postal

1048| Precint Board Junta de Precintos Electorales

1049|President Taxpayers Organization Presidente de Organizacion de Contribuyentes Presidenta de Organizacion de Contribuyentes
1050| Priest/Priestess Sacerdote Sacerdotisa

1051|Primary Grade Teacher Maestro de Escuela Primaria Maestra de Escuela Primaria

1052] Principal Officer Directivo Principal Directiva Principal

1053]Principal Construction Inspector Inspector Principal de Construccion Inspectora Principal de Construccion
1054| Principal Technical Writer Escritor Técnico Principal Escritora Técnica Principal

1055| Printer Impresor Impresora

1056| Private Investigator Investigador Privado Investigadora Privada

1057]Private School Teacher Maestro de Escuela Privada Maestra de Escuela Privada

1058| Private Teacher Maestro Particular Maestra Particular

1059] Pro-Choice (when refering to abortion rights) A Favor del Derecho a Elegir (Pro-Choice)

1060]Pro-Life (when refering to abortion rights) Pro Vida

1061|Probation Counselor Consejero de Libertad Condicional Consejera de Libertad Condicional
1062] Process Engineering Supervisor Supervisor de Ingenieria de Procesos Supervisora de Ingenieria de Procesos
1063| Producer Productor Productora

1064]Product Cost Manager Gerente de Costos de Productos Gerente de Costos de Productos
1065| Product Development Manager Gerente de Desarrollo de Productos Gerente de Desarrollo de Productos
1066]Production Control Control de Produccién

1067]Production Control Manager Gerente de Control de Produccién Gerente de Control de Produccién
1068] Professional Engineer Ingeniero Profesional Ingeniera Profesional

1069| Professor Profesor Profesora

1070|Professor, American Government Profesor, Gobierno Estadounidense Profesora, Gobierno Estadounidense

1071

Professor, Political Science

Profesor, Ciencias Politicas

Profesora, Ciencias Politicas

1072]

Program Manager

Gerente de Programa

Gerente de Programa

1073]

Programmer Analyst

Analista Programador

Analista Programadora

1074

Project Engineer

Ingeniero de Proyectos

Ingeniera de Proyectos

1075]

Project Leader

Lider de Proyecto

Lider de Proyecto

1076

Project Manager

Gerente de Proyectos

Gerente de Proyectos

1077

Property Manager

Gerente Inmobiliario

Gerente Inmobiliaria

1078]

Property Maintenance Contractor

Contratista de Mantenimiento Inmobiliario

Contratista de Mantenimiento Inmobiliario
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1079|Property/Equity Management Administracion de Propiedades/Equidad Administracion de Propiedades/Equidad
1080| Prosecutor Fiscal Fiscal
1081| Provost Rector Rectora
1082| Psychiatrist Psiquiatra Psiquiatra
1083| Psychoanalyst Psicoanalista Psicoanalista
1084] Psychologist Psicélogo Psicéloga
1085]PTA PTA
1086] Public Administration Professor Profesor de Administracién Publica Profesora de Administracién Publica
1087| Public Administrator Administrador Publico Administradora Publica
1088]Public Affairs Analyst Analista de Asuntos Publicos Analista de Asuntos Publicos
1089|Public Affairs Consultant Consultor de Asuntos Publicos Consultora de Asuntos Publicos
1090 Public Affairs Director Director de Asuntos Publicos Directora de Asuntos Publicos
1091|Public Citizen Ciudadano Publico Ciudadana Publica
1092]Public Health Salud Publica

1093]

Public Health Inspector

Inspector de Salud Publica

Inspectora de Salud Publica

1094]

Public Health Nurse

Enfermero de Salud Publica

Enfermera de Salud Publica

1095]

Public Policy Analyst

Analista de Politicas Publicas

Analista de Politicas Publicas

1096

Public Relations

Relaciones Publicas

1097

Public Relations Consultant

Consultor de Relaciones Publicas

Consultora de Relaciones Publicas

1098]

Public Relations Counsel

Asesor Legal de Relaciones Publicas

Asesora Legal de Relaciones Publicas

1099

Public Safety Bond Citizen Oversight Committee

Comité de Supervision Ciudadana del Bono para la Seguridad Publica

1100

Public Safety Officer

Agente de Seguridad Publica

1101

Public School Teacher

Maestro de Escuela Publica

Maestra de Escuela Publica

Orador Publico

Oradora Publica

1102]Public Speaker

1103|Public Transit Worker Trabajador del Transporte Publico Trabajadora del Transporte Publico
1104]Public Works Employee Empleado de Obras Publicas Empleada de Obras Publicas

1105| Publisher Editor Editora

1106| Purchasing Agent Agente de Adquisiciones Agente de Adquisiciones
1107|Purchasing Manager Gerente de Adquisiciones Gerente de Adquisiciones

1108]

Quality Assurance Consultant

Consultor sobre Garantia de Calidad

Consultora sobre Garantia de Calidad

1109

Quality Assurance Inspector

Inspector de Control de Calidad

Inspectora de Control de Calidad

1110]

Quality Assurance Manager

Gerente de Garantia de Calidad

Gerente de Garantia de Calidad

1111

Quality Control Engineer

Ingeniero de Control de Calidad

Ingeniera de Control de Calidad

1112]

Quality Manager

Gerente de Calidad

Gerente de Calidad

1113]

Rabbi

Rabino

1114

Radiologic Technologist

Tecnologo de Radiologia

Tecnodloga de Radiologia

1115]

Radiological Technologist

Tecnologo de Radiologia

Tecnodloga de Radiologia

1116]

Radiologist

Radiélogo

Radiéloga

1117]

Railroad Employee

Empleado de Ferrocarril

Empleada de Ferrocarril

1118]

Railroad Foreman

Capataz de Ferrocarril

Capataz de Ferrocarril
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Rancher

Ganadero

Ganadera

1120]

Ranked Choice Voting

Voto por Orden de Preferencia

1121

Real Estate Advisor

Asesor de Bienes Raices

Asesora de Bienes Raices

1122 Real Estate Agent Agente Inmobiliario Agente Inmobiliario

1123|Real Estate Appraiser Valuador de Bienes Raices Valuadora de Bienes Raices
1124|Real Estate Broker Corredor de Bienes Raices Corredora de Bienes Raices
1125|Real Estate Investor Inversionista de Bienes Raices Inversionista de Bienes Raices
1126]Real Estate Professional Profesional Inmobiliario Profesional Inmobiliario
1127]Real Estate Salesman Vendedor de Bienes Raices Vendedora de Bienes Raices
1128| Realtor Agente de Bienes Raices Agente de Bienes Raices

1129| Receptionist Recepcionista Recepcionista

1130]

Recreation Director

Director de Recreacion

Directora de Recreacion

1131

Recreational Therapist

Terapeuta Recreacional

Terapeuta Recreacional

1132 Recycling Worker Trabajador de Reciclado Subalguacil de Reserva
1133]|Redevelopment Consultant Consultor de Reurbanizacién Consultora de Reurbanizacion
1134] Redistricting Redistribucion de Distritos

1135|Refinery Worker Trabajador de Refineria Trabajadora de Refineria

1136

Refrigeration Service Engineer

Ingeniero de Servicios de Refrigeracion

Ingeniera de Servicios de Refrigeracion

1137]

Regional Manager

Gerente Regional

Gerente Regional

1138]

Regional Manager, Telecommunications

Gerente Regional de Telecomunicaciones

Gerente Regional de Telecomunicaciones

1139

Registered Nurse

Enfermero Registrado

Enfermera Registrada

1140]

Registered Patent Attorney

Abogado de Patentes Registrado

Abogada de Patentes Registrada

1141

Registered Professional Engineer

Ingeniero Profesional Registrado

Ingeniera Profesional Registrada

Rehabilitation Center Administrator

Administrador de Centro de Rehabilitacion

Administradora de Centro de Rehabilitacion

1142)

1143|Relocation Coordinator Coordinador de Reubicacién Coordinadora de Reubicacion
1144]Remodeling Contractor Contratista de Remodelacion Contratista de Remodelacion

1145|Remote Accessible Vote By Mail Votacion por Correo Remota y Accesible

1146| Renters' Rights Advocate Defensor de los Derechos de los Inquilinos Defensora de los Derechos de los Inquilinos
1147|Rent Commissioner Comisionado de Alquileres Comisionada de Alquileres
1148]Repairman(woman) Reparador Reparadora

1149| Reporter Reportero Reportera

1150| Research Administrator Administrador de Investigacion Administradora de Investigacion

1151

Research Associate

Investigador Asociado

Investigadora Asociada

1152]Research Development Consultant Asesor en Desarrollo de Investigaciones Asesora en Desarrollo de Investigaciones
1153|Research Director Director de Investigacion Directora de Investigacién

1154| Research Engineer Ingeniero de Investigacion Ingeniera de Investigacion

1155]Research Scientist Cientifico de Investigacion Cientifica de Investigacion

1156| Researcher Investigador Investigadora

1157]Reserve Army Officer Oficial de Reserva del Ejercito Oficial de Reserva del Ejercito

1158]

Reserve Deputy Sheriff

Subalguacil de Reserva

Subalguacil de Reserva
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1159

Reserve Military Officer

Oficial Militar de Reserva

Oficial Militar de Reserva

1160

Residential Youth Counselor

Consejero Juvenil Residencial

Consejera Juvenil Residencial

1161

Resort Manager

Gerente de Centro Vacacional

Gerente de Centro Vacacional

1162]

Resource Director

Director de Recursos

Directora de Recursos

1163]

Resource Teacher

Maestro de Recursos

Maestra de Recursos

1164

Resources Manager

Administrador de Recursos

Administradora de Recursos

1165]

Restaurant Manager

Gerente de Restaurante

Gerente de Restaurante

1166

Restaurant Owner

Duefio de Restaurante

Duefa de Restaurante

1167

Restaurant/General Manager

Restaurante/Gerente General

Restaurante/Gerente General

1168]

Retired (insert )

(insert ) Jubilado

(insert ) Jubilada

1169

Retired Army Officer

Oficial del Ejército Jubilado

Oficial del Ejército Jubilada

1170]

Retired College Administrator

Administrador Universitario Jubilado

Administradora Universitaria Jubilada

1171

Revenue Officer (government)

Funcionario de Ingresos Publicos

Funcionaria de Ingresos Publicos

1172]

Reverend

Reverendo

Reverenda

1173]

Robotics Manager

Administrador en Robdtica

Administradora en Robdtica

1174

Roofing Contractor

Contratista de Techos

Contratista de Techos

1175]

Rotary Club

Club Rotario

1176

Safety Engineer

Ingeniero de Seguridad

Ingeniera de Seguridad

1177

Sailor

Marinero

Marinera

1178]

Sales Associate

Asociado de Ventas

Asociada de Ventas

1179

Sales Consultant

Consultor de Ventas

Consultora de Ventas

1180

Sales Executive

Ejecutivo de Ventas

Ejecutiva de Ventas

1181

Sales Manager

Gerente de Ventas

Gerente de Ventas

1182]Sales Person Vendedor Vendedora

1183|Sales Representative Representante de Ventas Representante de Ventas

1184]Sales Tax Consultant Consultor sobre Impuesto a la Venta Consultora sobre Impuesto a la Venta
1185| Salesman(woman) Vendedor Vendedora

1186

San Francisco Bay Restoration Authority

Autoridad de Restauracién de la Bahia de San Francisco

1187

Santa Clara Valley Transportation Authority

Autoridad de Transporte del Valle de Santa Clara

1188]

School Board Member

Miembro de la Junta Escolar

Miembro de la Junta Escolar

1189

School Board Trustee

Sindico de la Junta Escolar

Sindica de la Junta Escolar

1190

School Building Inspector

Inspector de Edificios Escolares

Inspectora de Edificios Escolares

1191

School Coach

Entrenador Escolar

Entrenadora Escolar

1192]

School Counselor

Orientador/Consejero Escolar

Orientadora/Consejera Escolar

1193]

School District Administrator

Administrador de Distrito Escolar

Administradora de Distrito Escolar

1194]

School district auditor

Auditor de distrito escolar

Auditora de distrito escolar

1195]

School Principal

Director de Escuela

Directora de Escuela

1196

School Psychologist

Psicologo Escolar

Psicologa Escolar

1197

School Site Council

Consejo Escolar

1198]

School Trustee

Sindico Escolar

Sindica Escolar
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1199] Scientist Cientifico Cientifica
1200l Seaman(woman) Marinero Marinera
1201|Seamstress Costurera
1202]Second Hand Dealer Comerciante de Articulos de Segunda Mano Comerciante de Articulos de Segunda Mano
1203 Secrecy Sleeve Cubierta de Confidencialidad
1204 Secretary of State (Person) Secretario de Estado Secretaria de Estado
1205 Secretary of State (Institution) Secretaria de Estado
1206] Self Employed Trabajador por Cuenta Propia Trabajador por Cuenta Propia
1207 Self Employed Businessman/Businesswoman Hombre de Negocios por Cuenta Propia Mujer de Negocios por Cuenta Propia
1208] Self-employed (...) (...) por cuenta propia (...) por cuenta propia
1209] Self-Employed Former Legislator Ex Legislador Empleado por Cuenta Propia Ex Legisladora Empleada por Cuenta Propia
1210l Semiconductor Sales Operations Administrator Administrador de Operaciones de Venta de Semiconductores Administradora de Operaciones de Venta de Semiconductores
1211|Senate Majority Leader Lider de la Mayoria en el Senado Lider de la Mayoria en el Senado
1212|Senator Senador Senadora
1213|Senator's District Coordinator Coordinador de Distrito del Senador Coordinadora de Distrito del Senador
1214]Senator's District Representative Representante de Distrito del Senador Representante de Distrito del Senador
1215]senior (rank, status) alta, superior, mayor
1216]Senior Advisor Asesor Mayor Asesora Mayor
1217|Senior Analyst Analista Mayor Analista Mayor
1218]Senior Biomedical Engineer Ingeniero Biomédico Sénior Ingeniera Biomédica Sénior
1219 Senior Citizens' Counselor Orientador de Ciudadanos de la Tercera Edad Orientadora de Ciudadanos de la Tercera Edad
1220| Senior Community Administrator Administrador de Comunidad de Personas de la Tercera Edad Administradora de Comunidad de Personas de la Tercera Edad
1221|Senior Financial Consultant Consultor Mayor de Finanzas Consultora Mayor de Finanzas
1222 Senior Legislative Assistant Asistente Legislativo Sénior Asistente Legislativa Sénior
1223 Senior Operations Manager Gerente de Operaciones Sénior Gerente de Operaciones Sénior
1224] Senior Property Specialist Especialista Mayor en Bienes Inmuebles Especialista Mayor en Bienes Inmuebles
1225 Senior Systems Engineering Manager Gerente Mayor de Sistemas de Ingenieria Gerente Mayor de Sistemas de Ingenieria
1226]seniors (citizens) personas de la tercera edad/Adultos Mayores
1227]Service Advisor Asesor de Servicios Asesora de Servicios
1228 Service Contractor Contratista de Servicios Contratista de Servicios
1220 Service Station Attendant Empleado de Estacién de Gasolina Empleada de Estacién de Gasolina
1230 Service Station Owner Duefio de Estacion de Gasolina Duefia de Estacion de Gasolina
1231|Sexual Assault Survivors' Bill of Rights Ley de Derechos de Sobrevivientes de Abuso Sexual
1232]Sheet Metal Worker Hojalatero Hojalatera
1233|Shepherd Pastor Pastora
1234] Sheriff Alguacil Alguacil
1235]Shoe Repairman(woman) Zapatero Zapatera
1236]Short Term Mandato Corto
1237lSilk Screen Printer Serigrafista Serigrafista
1238] Singer Cantante Cantante
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Sister Cities Commission

Comision de Ciudades Hermanas

1239)

1240lSmall business accountant Contador de pequefios negocios Contadora de pequefios negocios
1241]Small Business Counselor Asesor de Pequefios Negocios Asesora de Pequeiios Negocios
1242]Small Business Owner Propietario de Pequefio Negocio Propietaria de Pequefio Negocio
1243]Small Businessman Empresario de Negocio a Pequefia Escala Empresario de Negocio a Pequefia Escala
1244]small class sizes cupos reducidos de las clases

1245]Soccer Coach (Futbol) Director Técnico Directora Técnica

1246] Social Impact Entrepeneur Empresario de Impacto Social Empresaria de Impacto Social
1247]Social Services Commissioner Comisionado de Servicios Sociales Comisionada de Servicios Sociales
1248 Social Worker Trabajador Social Trabajadora Social

1249] Software Consultant Consultor de Software Consultora de Software

1250| Software Engineer Ingeniero de Software Ingeniera de Software

1251|Sofware Engineering Professional Ingeniero de Software Ingeniera de Software

1252] Software Manager Gerente de Software Gerente de Software

1253| Software Quality Engineer Ingeniero de Calidad de Software Ingeniera de Calidad de Software
1254] Software Sales Representative Representante de Ventas de Software Representante de Ventas de Software
1255|Solar Engineer Ingeniero Solar Ingeniera Solar

1256] Songwriter Compositor de Canciones Compositora de Canciones

1257

Space Engineer

Ingeniero Espacial

Ingeniera Espacial

1258]

Space Vehicle Technician

Técnico en Vehiculos Espaciales

Técnica en Vehiculos Espaciales

1259

SPECIAL ELECTION

ELECCION ESPECIAL

1260

Speech Therapist

Terapeuta del Lenguaje

Terapeuta del Lenguaje

1261

Spelling Bee Contest

Concurso de Deletreo

1262]

Sports Official

Funcionario Deportivo

Funcionaria Deportiva

1263]

Staff Associate to Member of Congress

Auxiliar de Miembro del Congreso

Auxiliar de Miembro del Congreso

1264

Startup Business Consultant

Consultor de Empresas Emergentes

Consultora de Empresas Emergentes

1265]

State Assemblyman/Assemblywoman

Asambleista Estatal

Asambleista Estatal

1266

State Assemblymember

Miembro de la Asamblea Estatal

Miembro de la Asamblea Estatal

1267

State Attorney General

Procurador General del Estado

Procuradora General del Estado

1268]

State Board of Equalization

Junta de Igualacién del Estado

1269

State Consumer Affairs Director

Director de Asuntos del Consumidor Estatal

Directora de Asuntos del Consumidor Estatal

1270

State Consumer Director

Director Estatal del Consumidor

Directora Estatal del Consumidor

1271

State Disability Insurance

Seguro Estatal de Incapacidad

1272]

State Employee

Empleado Estatal

Empleada Estatal

1273]

State Investigative Auditor

Auditor de Investigacion del Estado

Auditora de Investigacion del Estado

1274

State Legislator

Legislador Estatal

Legisladora Estatal

1275]

State Peace Officer

Agente del Orden Publico del Estado

Agente del Orden Publico del Estado

1276

STATE PROPOSITION

PROPUESTA ESTATAL

1277

State Workforce Development Board

Junta de Desarrollo de la Fuerza Laboral de California

1278]

Stationary Engineer

Ingeniero Estacionario

Ingeniera Estacionaria
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1279 Stock Breeder Ganadero Ganadera
1280| Stockbroker Corredor de Bolsa Corredora de Bolsa
1281|Storage Company Empresa de Almacenaje Empresa de Aimacenaje
1282] Structural Engineer Ingeniero de Estructuras Ingeniera de Estructuras
1283 Student Estudiante Estudiante
1284] Substitute Teacher Maestro Suplente Maestra Suplente
1285] Superintendent of Public Instruction Superintendente de Instruccién Publica Superintendente de Instruccion Publica
1286] Superior Court Commissioner Comisionado del Tribunal Superior Comisionada del Tribunal Superior
1287|Superior Court Judge Juez del Tribunal Superior Juez del Tribunal Superior
1288] Supermarket Retail Clerk Empleado de Supermercado Empleado de Supermercado
1289] Supervising Probation Counselor Orientador de Supervisién de Libertad Condicional Orientadora de Supervision de Libertad Condicional
1290| Supervisor Supervisor Supervisora
1291|Supervisor's Aide Asistente del Supervisor Asistente del Supervisor
1292] Supplemental Security Income (SSI) Seguridad de Ingreso Suplementario
1293 Surveyor (structural inspector) Inspector de Obra Inspectora de Obra
1294] System Administrator Administrador de Sistemas Administradora de Sistemas
1295| System Engineering Manager Gerente de Ingenieria de Sistemas Gerente de Ingenieria de Sistemas
1296] Systems Analyst Analista de Sistemas Analista de Sistemas
1297|Systems Engineer Ingeniero de Sistemas Ingeniera de Sistemas
1208| T.V. Host Presentador de TV Presentadora de TV
1209| T.V. Producer Productor de TV Productora de TV
1300] Tailor Sastre Sastre
1301] Tasting Room Associate Asociado de Sala de Cata de Vinos Asociada de Sala de Cata de Vinos
1302] Tax Accountant Contador Tributario Contadora Tributaria
1303| Tax Administrator Administrador de Impuestos Administradora de Impuestos
1304] Tax Advisor Asesor Fiscal Asesora Fiscal
1305| Tax Analyst Analista Fiscal Analista Fiscal
1306| Tax Board Representative Representante de la Junta Tributaria Representante de la Junta Tributaria
1307] Tax Collector Recaudador Fiscal/Recaudador de Impuestos Recaudadora Fiscal/Recaudadora de Impuestos
1308] Tax Consultant Consultor Fiscal/Consultor de Impuestos Consultora Fiscal/Consultora de Impuestos
1309|tax exemption exencion tributaria
1310|tax expenditure gasto fiscal
1311|tax levy gravamen fiscal
1312|tax rate tasa tributaria
1313|tax relief Alivio Tributario
1314] TAX RATE STATEMENT DECLARACION DE TASA TRIBUTARIA
1315] Tax Reformer Reformador Fiscal Reformadora Fiscal

1316

Taxpayer Advocate

Defensor del Contribuyente

Defensora del Contribuyente

1317

Taxpayer Organization President

Presidente de Organizacion de Contribuyentes

Presidenta de Organizacion de Contribuyentes

1318]

Tea Party Patriots of Silicon Valley

Patriotas del Tea Party de Silicon Valley
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1319| Teacher Maestro Maestra
1320| Teachers Aide Ayudante de Maestro Ayudante de Maestro
1321] Technical Consultant Consultor Técnico Consultora Técnica
1322] Technical Coordinator Coordinador Técnico Coordinadora Técnica
1323] Technical lllustration Consultant Consultor en Dibujo Técnico Consultora en Dibujo Técnico
1324] Technical Lead Director Técnico Directora Técnica
1325| Technical Marketing Manager Gerente de Mercadotecnia Gerente de Mercadotecnia
1326| Technical Publications Manager Gerente de Publicaciones Técnicas Gerente de Publicaciones Técnicas
1327] Technical Support Manager Gerente de Soporte Técnico Gerente de Soporte Técnico
1328| Technical Writer Escritor Técnico Escritora Técnica
1329] Technician Técnico Técnica
1330] Technologist Tecnologo Tecnodloga
1331| Technology Business Development Desarrollo de Tecnologia Empresarial
1332 Technology Employment Recruiter Reclutador para Empleos Tecnoldgicos Reclutadora para Empleos Tecnoldgicos
1333| Technology Entrepreneur Emprendedor en Tecnologia Emprendedora en Tecnologia
1334] Technology Manager Gerente de Tecnologia Gerente de Tecnologia
1335| Telecommunications Engineer Ingeniero de Telecomunicaciones Ingeniera de Telecomunicaciones
1336| Telecommunications Manager Gerente de Telecomunicaciones Gerente de Telecomunicaciones
1337 Telecommunications Regional Manager Gerente Regional de Telecomunicaciones Gerente Regional de Telecomunicaciones
133g| Telecommunicator Telecomunicador Telecomunicadora
1339]| Telegraphist Telegrafista Telegrafista
1340] Television Newscaster Conductor de Noticiero de Television Conductora de Noticiero de Television
1341| Television Producer Productor de Television Productora de Television
1342] Television Production Assistant Asistente de Produccién de Television Asistente de Produccion de Television
1343| Tenant Association Manager Gerente de Asociacion de Inquilinos Gerente de Asociacion de Inquilinos
1344] Test Engineer Ingeniero de Pruebas Ingeniera de Pruebas
1345 Theologist Teodlogo Teodloga
1346| Therapeutist Terapeuta Terapeuta
1347] Tour Guide Guia Turistico Guia Turistica
1348] Town Clerk Secretario Municipal Secretaria Municipal
1349] Town Councilmember Miembro del Concejo Municipal Miembro del Concejo Municipal
1350] Town Hall Meeting Reunién en el Ayuntamiento
1351| Toy Manufacturer Fabricante de Juguetes Fabricante de Juguetes
1352] Trade School Instructor Instructor de Escuela Vocacional Instructora de Escuela Vocacional
1353| Trademark Attorney Abogado en Marcas Registradas Abogada en Marcas Registradas
1354] Traffic Commissioner Chair Presidente de la Comisién de Trafico Presidenta de la Comisién de Trafico
1355| Trainer Entrenador Entrenadora
1356| Transit Director Director de Transporte Publico Directora de Transporte Publico
1357] Transit Employee Empleado de Transporte Publico Empleada de Transporte Publico
135g8| Translator Traductor Traductora

36




A

1359 Transportation Commissioner Comisionado de Transporte Comisionada de Transporte
1360] Transportation Coordinator Coordinador de Transporte Coordinadora de Transporte
1361] Transportation Superintendent Superintendente de Transporte Superintendente de Transporte
1362| Treasurer Tesorero Tesorera

1363| Trial Attorney Abogado Litigante Abogada Litigante

1364 Trial Lawyer Abogado Litigante Abogada Litigante

1365] Truck Driver Camionero Camionera

1366] Trucker Camionero Camionera

1367| Trust Attorney Abogado en Fideicomisos Abogada en Fideicomisos
1368]| Trustee Area Area de Sindico

1369 Typesetter Tipégrafo Tipégrafa

1370]US Marine Corps Cuerpo de Marines de EE.UU.

1371]Undergraduate Student Estudiante de pregrado

1372|Undersheriff Subalguacil

1373jundervote voto de menos

1374

Union Organizer

Organizador de Sindicato

Organizadora de Sindicato

1375]

Union Representative

Representante Sindical

Representante Sindical

1376

United States Congressman

Congresista de los Estados Unidos

Congresista de los Estados Unidos

1377

United States Senator

Senador de los Estados Unidos

Senadora de los Estados Unidos

1378]

University Administrator

Administrador Universitario

Administradora Universitaria

1379

University Finance Professor

Profesor de Finanzas Universitario

Profesora de Finanzas Universitaria

1380

University Fundraiser

Recaudacion de Fondos de Universidad

1381

University Fundraiser Organizer

Organizador de Recaudacion de Fondos de Universidad

Organizadora de Recaudacion de Fondos de Universidad

1382]

University Fund Raiser

Recaudador de Fondos de Universidad

Recaudadora de Fondos de Universidad

Instructor Universitario

Instructora Universitaria

1383|University Instructor

1384]University Lecturer Catedratico Universitario Catedratica Universitaria
13g5]University Trustee Sindico Universitario Sindica Universitaria

1386| Upholsterer Tapicero Tapicera

13g7]Urban Affairs Consultant Consultor de Asuntos Urbanos Consultora de Asuntos Urbanos
138g|Urban Planner Planificador Urbano Planificadora Urbana

13g9]Urologist Urélogo Uréloga

1390|User Experience Designer Disefiador de Experiencia del Usuario Disefiadora de Experiencia del Usuario
1391| Utility Technical Director Director Técnico de Servicios Publicos Directora Técnica de Servicios Publicos
1392 Vascular Surgeon Cirujano Vascular Cirujana Vascular

1393 Venture Capitalist Capitalista de Riesgo Capitalista de Riesgo

1394] Veterinarian Assistant Asistente de Veterinario Asistente de Veterinario

1395| Vice Mayor Vicealcalde Vicealcaldesa

1396| Vice Provost Vicerrector Vicerrectora

1397

Video Producer

Productor de Videos

Productora de Videos

1398]

Volcanologist

Vulcanodlogo

Vulcanodloga
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Volunteer Organizer

Organizador de Voluntarios

Organizadora de Voluntarios

1400

Voting Rights Act

Ley de Derecho al Voto

1401

VTA Citizens Advisory Committee

Comité Asesor Ciudadano de VTA

1402]

Waiter

Mesero

Mesera

1403]

Warden (wildlife)

Guardabosques, Guarda Forestal

Guardabosques, Guarda Forestal

1404]

Warden (jail)

Director de Penal

Directora de Penal

1405]

Warehouse Manager

Gerente de Bodega

Gerente de Bodega

1406

Warehouse Operator

Operador de Bodega

Operadora de Bodega

1407

Water District Director

Director de Distrito de Agua

Directora de Distrito de Agua

1408]

Water Resources Engineer

Ingeniero de Recursos Hidricos

Ingeniera de Recursos Hidricos

1409

Water Systems Repairman

Reparador de Acueductos

Reparadora de Acueductos

1410]

Weatherman/Weatherwoman

Meteordlogo

Meteordloga

1411

Web Developer

Desarrollador de Web

Desarrolladora de Web

1412 Webmaster Administrador de Sitio Web Administradora de Sitio Web
1413|Weights And Measures Inspector Inspector de Pesas y Medidas Inspectora de Pesas y Medidas
1414]|Welder Soldador Soldadora

1415|Winegrower Vinicultor Vinicultora

1416]Winery Owner Duefio de Vifiedo Duena de Vifiedo

1417]Women's Studies Educator Educador de Estudios de la Mujer Educadora de Estudios de la Mujer

1418| Woodworker Ebanista Ebanista

1419]|Workbased Learning Coordinator Coordinador de Aprendizaje Basado en el Trabajo Coordinadora de Aprendizaje Basado en el Trabajo
1420| Worker Trabajador Trabajadora

1421|Worker's Rights Attorney Abogado de Derechos de los Trabajadores Abogada de Derechos de los Trabajadores
1422 Writer Escritor Escritora

1423] Youth Advisor Orientador de Jovenes Orientadora de Jévenes

1424] Youth Coordinator Coordinador de Jovenes Coordinadora de Jovenes

1425] Youth Counselor Consejero de Jovenes Consejera de Jovenes

1426| Youth Program Director Director de Programas Juveniles Directora de Programas Juveniles
1427]Zoographer Zoografo Zoografa

1428]Zoologist Zoologo Zoologa

38




	Commonly Used Election Terms
	SPA Glossary

